
Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Google. Dat
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het publieke
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kan per land
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een bron van
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinnering aan de
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt. Boeken
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunnen blijven
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciële partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische beperkingen op
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciële doeleindenWe hebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik door
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciële doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachten uitStuur geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u onderzoek
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote hoeveelhe-
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u misschien
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring staanHet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie over het
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de wetWat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U kunt er
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domein is
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in uw geval
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, wanneer het
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek doorzoeken
op het web viahttp://books.google.com

1

https://books.google.nl/books?id=tnpRAAAAcAAJ&hl=nl
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" VOORBERIGT.

Meermalen en bĳ herhaling aangefpoord om

iets over he: plaat/en der Scheî- en Zinteekens te

leveren, ten einde daardoor , ten opzigte van dit

onderwerp, in eene wezenli/ke behoefte bij den On‘

derwĳìzer te voorzien, wage ik het mĳnen medeonder

wĳzers deze Aanleiding aan te bieden. Of het mĳ

hierdoor gelukt zĳ den geaiten wenseh geheel te be

vredigen, durf ik niet vooronder/lellen; intusj/‘ehen

‚ vleĳe ik mĳ, door deze Aanleiding, ten opzigte van

het gebruik der Schei- en Zìnteekens, iets meer

‚bruikbaars geleverd te hebben‘ dan ivq‘ toe heden

bezaten. Uit den vorm van die werkje blĳke ge‘

noegzaanz , dat het niet opzettelijk beflemd is om

den kinderen in handen gegeven te ‘worden; de on

derwĳzer kan hen daaruit met de noodige regelen,

overeenkom/iig hzmne vatbaarheid , bekend maken, en

op het bord de gegevene voorbeelden ter toepasfing

‚doen dienen‘ Moge men echter van het tegenge/iel‘

‘.l *3 à
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VI VOORBERIGT.

de gevoelen zĳn, en het noodig oordeelen den kin‘

deren zelven deze Aanleiding in banden te geven,

dan zal aan dezen wenseb , door eene uitgave‘ in

kleiner ‘formaat ten gebruike in de feholen ‚ vol

daan worden.

In den vorm , waarin deze Aanleiding ver

neem‘, is dezelve in het plan begrepen, hetwelk

ik gevormd heb, om van tĳo’ tot tĳd, bĳ afzon

derlĳlïîe /lakken, een en ander gedeelte van áee

onderwijs‘ te behandelen; zullende in voldoening bier‘

aan jjùoedig eene Handleiding om den kinderen het

lezen té leenen bet lieht zien.

HAARLEM ,

den x. Mei‘ 1827.

N. N. ZÍ

WÌM‘

BLAD‘
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AÀNLEJDINQ

HET

PLAATSEN

‘scr’ìnî ZINTEEKENS‘

‘——————“.euûcéoĳ-í

De ZINSCHEIDING (punceuaeie) bellaa: in het

plaatfen van zekere teekens, waardoor de vólzin

nen, en derzelver deelen ‚ behoorlijk van elkander

onderfcheiden worden. Deze teekens dragen geza

menlijk den naam van Sehegîeekens.

De grondflag, waarop in het algemeen‘ het plaat

fen der fcheiteekens rust, ligt inde redeneerkuníÌL‘

ge verdeelíng der volzinnen zelven, en’ wordt nader ‘

bepaald door de fchikking der woorden, zoo ‘.als

deze in de woordvoeging wordt aangewezen. ._ Wat

men door‘ de redeneerkunllíge verdeeling der volaixî

nen te verflaan hebbe, vindt men in mijne Aan‘

A ‘ ‘ ’ ‘ “ (e.
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leiding tot de Nederduitfihe Spraakkunst. De woord

fchikking zelve maakt een onderwerp uit der woord

voeging. Deze beide onderwerpen, die wij als be’

kend moeten vooronderllellen, laten zich hier niet

afzonderlijk ‘behandelen; echter zullen wij daarvan

‘ter plaatfe, waar dit ter opheldering noodig mogt

zijn, het noodige gebruik maken.

Sommige dezer teekens dienen enkel om de vol

zinnen van elkander te fcheiden, of om eene meer

dere of mindere fcheiding tusfchen de deelen van

eenen volzin te maken, en dragen daarom den naam

van SCHEITEEKENS. ‘

Anderen dienen hoofdzakelijk om onze wijze van

voorllellen, hetzij als vraag, hetzij als uitroep en

dergelijke, aan te wijzen; en deze heet men zm

TEEKENS.

De meest gebruikelijke tcekens zijn :

I. SCHEITEEKENS.

‘Ì ‚ ‘De eonîrna.

“( ‘; .) .. er ‘eoîììma ‘punt.

1 ’= ) fflerèìùeoeze púnr.

‘( . ) . irletjìnnr.

ú Z1NTEEKEN&

I ) ‘Wiîvonäeríngs- of uitroepreeken.

‘i ) ‘Vrangreeken.

’(————) Zanilaehtsteeken,‘ of "lange jlreep.

"‚(. . . . .‘) lîeletfelîeeken.

Q 0 ) Túífehenjlellingsreeken.

(n)

‘m‘—m—__=



(a)

( „ä danhalingmeken. ‚’ .

í 5 3 Weelingsreeken , paragraaf‘. ‚ ". ‘ ‚l

( - ) Koppelteeken. ‚ .‚

( ” 9 dfkoreíngsteeken. ‘ ‘ ‘

í") Deelteekm. . "_ ..

i“) Gmgebogm toon. " ‘n’ 1‘.

í“) Seberpe toon. ‘ ‘ .‘ _

(9 ) Zware zoon. ‚. ‘ ‘‚‘_".‚‘.

i... ."".

vnu na :

SCHElTEEK.EÜNS.‘

‘ĳ

1. nu erna/ram.

De ‚eomma dient niet alleen tot ‘fcheiding ‘vin

de deelen ‘van een voorílel, maar ook tot fcheiding

van de voorllellen zelven in eenen zamengellelden

volzin. Door dezelve, wordt de kortlle rust aange

duid. Naardien de eomma , even als andere fchei

teekens , eene fcheiding aanwijst, zoo‘ kan dezelve

in geenen deele de plaats van het zamenbindend

voegwoord EN vervangen.

Wij zullen het plaatfen der teekenen zoo veel

mogelijk door voldoende regelen aanwijzen; en, waar

het noodig mogt zijn, deze regelen nader verklaren. ‘

A a. Mm
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Men ondericheidt in onze taal voornamelijk drie

woordfchikkingen: de verhnlende, vragende, en ver

bindende.

De verhalende woordfchikking wordt dus genoemd,

omdat men dezelve doorgaans in verhalen bezigr.

Somtijds wordt deze ook de natuurlĳke geheeten.

Hierin naar eerst het onderwerp; dan volgt het

gezegde , met of zonder koppelwoord, en dan het

voorwerp, indien het gezegde dit vordert. De be

palingen volgen op die deelen van het voorllel,

waartoe zij de naaste betrekking hebben; b. v.:

De GLms der zon OVERTREFT verre den GLANS

van het fraai/ie goud.

De vragende‘ woordfchikking, bezigt men bij het

doen van vragen; b. v.: Beveiligo de arbeidzaam

held on: voor veel kwaads?

De verbindende woordfchikking komt voor in za

mengeilelde voorllellen, wanneer de deelen door

eenig betrekkingswoord zamen verbonden zijn; b. v.:

He)‘ zegt mĳ, dathĳ u gezien heeft.

In niet zamengeílelde voorllellen, wanneer deze

tot de verhalende of vragende woordfchikking be

hooren, kan er geene fcheiding plaats hebben, om

dat de deelen onaffcheidbaat in eene natuurlijke orde

op elkander volgen.



" (s)

‘1. KEGEL. Bĳ de verhalende emvragende woord

fehikking, heef: er, in het enkelvoudig voor

flel, geene feheiding‘ plaats.

voonnanznzn.

De aarde is rond. ‘ . 7.

.‘ ’ De zon fchijnt. ‘

De vader bemint den zoon.

De goedheid van God is grenzeloos.

De ilerkte van den olifant overtreft verre

de ilerkte van andere drieren.

Is de aarde rond?

Schijnt de zon?

Bemint de vader den zoon? g‘

Is de goedheid van God grenzeloos?

Overtreft de llerkte ‘van dm olifant verte de

ilerkte van andere dieren?

Somtijds , wijkt men van de verhalende woord‘

fchikking af, in zoo verre dit de opeenvolging

der deelen van een voorllel betreft, en plaatst een

ondergefchikt deel van het voorllel voor het onder

werp. Dit gefchiedt om meer bepaald de opmerk.

zaamheìd op een ander deel te vestigen, of om het ‘

voorgellelde meerderen nadruk of meerdere levendigheid

te geven. Bij dergelijke omzetting, fcheidt men het

voorgeplaatiie deel door ecne ’ eolnma van de vol

gende. ’ ‘

‘ A3 2.R1:‘
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n. KEGEL‘ Wanneer in een voor/iel de deelen

verplaatst worden ,‘ zoodat het gezegde, het

voorwerp of de bepaling voorop gaat, dan

jèheidt men deze voorgeplaat/le deelen door

eene eomma van de volgende.

VOORBEELDEN.

(Zonder omzetting. )

A. is met B. naar Amerika vertrokken.

(Met omzetting. )

Met B., is A. naar Amerika vertrokken.

 Naar Amerika, is A. met B. vertrokken.

‚Vertrokken , is A. met B. naar Amerika.

( Zonder omzetting.)

De tuinman heeft gisteren middag de boo

men gefnoeidi

’( Met omzetting. )

Gisteren middag, heeft de tuinmairde boo

men gemoeid.

Ge/noeid, heeft de tuinman gisteren middag

de boomen.’

De boomen, heeft de tuinman gisteren mid

dag gefnoeid.

(i Zon



C 1 )

( Zonder vmaettiogq ‚

Willem leert met de grootlle vlijt’ zijne les.‘

(Me: omzetting.)

‘Met de grove/l‘ we‘. W Wmim zäm mi‘

‘ zĳm n’, leert Willem me‘ de arflqilï?

(Zonder omzetîiag. )

Sommige wilden eten het vleegch zonder zout.

"( Mee. Wiêîliflg’) ‘ ‚

Zonder zout, eten fomrnige het vleesch.

Het vleeseh, eten fommige wilden zonder zout.

Wanneer deze omzetting plaats in voorllel

len, die ílechts uit weinige bellaan, of

als daardoor een voorllel te gefiiipperd mogt

worden, dan kan men ‚ ten aanzien van dezen

regel. ‘eene ‚en dfi ‘ìvmma Weg

laten.

f

Alle voorllellen, in verband met andere voorko

mende, onverfchillig of dezelve met een voegwoord

begìnnemof niet, nemen, ‘ten minlte, eene 600mm

voor. zich.

A4 3‚R.e
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3. Racer.’ ‚De voor/lcllcn, in verband met an

dere voorkomende, het zĳ dezelve een voeg

woord voor zich hebben of niet, nemen , ten

min/ie, eene conzma voor zich. ‘

Uit dezen regel volgt, dat alle voegwoorden, tot

verband der voorilellen dienende, ten minlle, door

eene eomma gefcheiden worden.

r.) Met vocgwoorden.

VOORBEELDEN.

a. Koppelende voegwoorden.

De oudlle gefchiedenisien zijn,. met uit‘‘

zondering van enkele brokken,‘ verloren, en

fchijnen, noch oordeelkundig, noch naauw

keurig, noch met ilaatkundigen geest op,

geiield te zijn. ’

NAUSIKAä beval den vreemdeling de bad

plaats aan te duiden, en het fleschje met

olie ‚ herlevens een van de fijne gewaden

voor hem. aldaar neder te leggen.

‘ Hij niet alleen , ook gij zult mij verge

zellen, mitsgaders uw broeder.

’Kom van uwe verkeerdheid terug -

i‘ nog bemin ik u, nog wil ik u helpen.

. Gij‘hebt aan mijne eeriie bede gehoor

gegeven , inîgelĳks zult gij ook de twee

de vervullen.

Ik zeg het u, neven: hem heb ik niemand.

b. inrit;
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.b. ‘schikking ‘van vcrdceling makende voegwaorden.

C.

De orde, welke ik mij in de volgende

lesfen voorgelleld heb , is deze: een: zul

len wij over de zelfllandige naamwoorden

fpreken, daarna over de bijvoegelijke naam‘

woorden, vervolgens over de werkwoorden,

verder over de bijwoorden ‚ en andere re‘

dedeelen.

Schiftende af anderfc/zeidendc voegwaorden.

Is het wijsheid , of kracht van geest,

of adeldom der ziel, uit menfchenvrees

God te trotferen? ‘

Hij bezit , noch deugd,‘ floc/z verfland.

Gij zult ‘hem niet overtuigen, Ììcr zg‘ gij

andere bewijzen aanvoert, of u duidelijker

verklaart.

d. Rcdegcvende vocgwoordcn.

Ik volg Gods geboden, want zĳ zijn

wijs en goed. ’

Hij bemint de matígheid, omdat deze

voor ziel en ligchaam noodzakelijk is.

God weet wat mij nuttig is, daarom

zal ik mij geduldig aan zijnen wil ‘onder

werpen.

Ik zal het doen, vermits gij het zoo begeert.

Leef braaf, alzoo kunt gij uwe verhe

vene beflemming bereiken.

A5 lk
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Ik ben gezond, der/uzíve heb ik geene

geneesmiddelen noodig. ‘

Ik heb die zaak zoo behandeld, mar

dien ik niet anders kon handelen.

Zie hier de reden, Wllflfüm ik niet bij

‚ u gekomen ben.

Zoo llaan de zaken, wcs/ìalvc gij moet

toegeven.

‘De deugd wordt niet altijd gekend, 12a

deîriaal zij zich dikwijls verbergt.

Ik verklaar u, dat ik het niet begeer.

e. Toegevehde vaugwoorden.

Het weder is fchoon, doch de wind is

koud.

Zijn ligcliaam bukt onder den last des

ouderdoms, maar niet zijn geest.

Als het zoo is, dan hebt gij het regt

aan uwe zijde.

is lleeds vergenoegd, offchoon hij

arm is.

Ik geloof n, hoewel ik niet overtuigd

ben.

Hij zal zich Op den beíìemden tijd bij

u laten vinden, niet tegen/mand‘: het hem

moeijelijk valt.

Ik bewonder zijn gedrag, âoezeer het

mij aan moed ontbreekt om hem na te

‚volgen. ‘

f. Te‘
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f. ’Tcgeufpraak uit/Ìuitende voegwearden.

A. leeft afgezonderd, echter is hij geen

vijand van geoorioofde vermaken. ‚

Willem bezoekt Pieter dikwijls, nogtan

is hij zijn vriend niet.

Ik heb thans geen geld, niet te min

zal ik trachten u te helpen.

Hoezeer gij geen’ lust hebt, toch zult

gij mij moeten vergezellen.

Gij moogt bedenkingen maken zoo veel

gij wilt , evenwel is het noodzakelijk.

g. Voor‘vaazdelĳlze vocgwoorden.

Men is niet deugdzaam, indien men dit

flechts fchijnen wil.

Ik zal bij u komen, 200 mijn vader het

mij wil toeiiaan.

‘Ik zal geduldig wachten, al: het zoo

zijn moet.

Ik wil gaarne alles doen om u te ba

hagen, mi‘s het geen kwaad

Gij hebt gelijk, voor 2120 verre de zaait ‚

mij’ betreft.

Gij handelt wel, bĳ aldim gij van de

zaak wel onderrigt zijt.
1

h. Oaìjzakelĳkc voegwoorden. ‚

Ik zal vlijtig werken, ten einde in iiaat

te geraken om nîijn eigen brood ‘te verdienen.

Be



(n)

Betracht Reeds uw’ pligt, opdat het u

wel ga. ’ ‘

i. Uítzondereîzde voegwoorden.

Ik zal mij alles getroosten , behalve het

verlies van uwe achting.

Alles verandeit , uitgenomen God.

Ik heb dat boek geheel gelezen , Ĳìtge‘

zonderd de laatlle aftieeliiîg.

Ik zend u hiemevcns alle boeken terug,

. behouden: die, welke gij mij gefchonken hebt.

a.) Zonder voegwoorden.

VOORBELDEN.

Veriland en eigenliefde zijn twee onver

zoenlijke vijanden, twee ijverzuchtíge mede‘

vrijers om de heerfchappij over ons hart, zij

leggen hunne wapenen niet eer neder, enz.

Ware grootmoedigheid is meer dan wel

levendheid, meer dan opregtheid , meer

dan eer, meer dan regtvaardigheid, omdat

deze allen ílechts pligten zijn.

Het is niet genoeg groote hoedanigheden

te bezitten, men moet daarvan weten ge

bruik te maken. ’

Hij llond hem zijn verzoek toe , bedin

genlg daarbij enz.

’ Door
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Door het tegenwoordig deelwoord bedingende;

valt hier het voegwoord en weg, anders zoude het

zijn: en bedong daareĳ, enz.

Dikwijls gebruikt men een geheel voorfiel ter be

paling van het onderwerp of het voorwerp , en ver

bindt dit door middel van eenig betrekkelijk voor

naamwoord. Zulk een voorllel draagt den naam

van eusfe/zenzín. - Dezen naam, geeft men ook

aan tusfchenvoegfels, die met geen betrekkelijk

woord aanvangen.

4. REGEL. Elke tasfehenzin wordt voor en ach

ter door eene eomma gefe/ìeiden.

Deze Àregel fluit ook dien in, dat alle betrekkelij

ke voornaamwoorden eene cornma voor zich nemen.

VOORBEELDEN.

Vriendfchap, die een einde kan nemen,

was nimmer ware vriendfehap.

Neem elk vrolijk uur, hetwelk God a

fohenke, met dankbaarheid aan.

Hij, die aan eenen waardigen iet: geeft,

heeft door het geven eene weldaad ontvangen.

Perfonen, die eerbied verdienen, zullen

‘dien vinden , zonder denzelven te eifchen.

Lieden, die gaarne in de geheimen van

anderen indringen, kunnen niet vertrouwd

worden.

Het
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Het ‘land, waarin ‘men geboren en op

gevoed is , noemt ‘men het ‘vaderland.

De zee , waardoor de oude wordt! slem

de nieuwe gefoneiden wordt, draagt den

naam van Oceaan.

‘Qmeer geen’ mensen, die mee ‘ongeluk

ovonladen is.

‘Elk uur, waarin neen kwaad doet, ‘is

.‘een ‘uur des nachts; . elke ‘minuut, waarin

men ‚goed doet, tijd des ‘heils. ‘

Hij ‘is ‘niet vrij, die zĳne ‘úegeerte niet

in bedwang heeft.

«Dader îboven gegevene voorbeelden, ‘zijn ‚er twee,

waarin de tusfchenzin achter aankomt; doch dit

maakt geene verandering in den regel, die ook wil,

‘dat ‘men voor ‘elk "betrekkelijk voornaamwoord een

fcheiteeken zal plaatfen.

l

5. REGEL- Al: twee of ‚neer bĳvoegelgke naam

woorden ‘aenter een zelf/iandig ‘naamwoord ko

men, en‘, onet bĳllüâgiîîg van ketweggelaten

iîoppelntoord, een op zich zelf [ìaand ‘voor/iel

uitmaken, ‘dan plaatst men voor en achter do‘

ze „worden eene ‘tot/ama.

VOGRBEELDEN.

‘Een boom, boog en lomrnenrĳk, be

’fehaduwt ‘zijne nederige woning.

Toĳevendheid, ‘pngïzentwaardig en nood

‘zakelgk inderdaad, moet in geene zwak‘

heid ontaarden. Een

— A‘. _‘-II



<“s_>

Een vriend, qzregt, naaawgtezegen nulp

‘vaardìg, “mag met zegt als eene zeldzaam‘

heid befchouwd worden.

“ Dat ‘is: een boom, ‘hoog m ‘îammmĳìk zWc’

‘ui‘, een ‘ boom’, die boog en ‘lommerrĳlî "is, “

enz. e‘- Toegeîvendheid ‚ ‘inderdaad prĳzenswaardig

en moodzaikelĳk zĳnde, ‘enz.; of , toegevendheìd,

die inderdaad prĳzonsovaardìg en noadzaleelĳk is,

enz. "-- Een vriend, ‘opregt, naauwgezet, ‘en ‘balpò

vaardig zĳnde, enz.; of, een vriend, die ‘vpregt,

‘naaaàvgonet , en ‘fiuljrvaarzlig t-s‘, enz.

ü

‘6. ‘Rncnn. Bepalingen, die door bĳitaeging van

het ‘koppelwoord zien tot een voor/iel laten vor

men, ‘of die, door net ‘daarbĳ ‘aitgedrukte

l‘lhîjrpelìvoorel, reeds ‘een voorflel ‘uitmaken, feneidt

men ‘en’ comma’s ‘van ketoverigevanden volzin.

VOORBEELDEN’

Een vorst , door deugd en ‘ver/land be

fluard, ilrekt zijnen onderdanen ten zegen.

Een mensch, in ‘ondeugd verzonken, is

een ‘beklagenswaardig fchepfel.

befchouwde den helderenhemel, bezaaid ’

met vonkelende fier-ren, en gevoelde zijne

‘nietigheid.

“Aanzien, alleen ‘van rĳkdom ontleend

‘ i; einde, heeft geene wezenlijke waarde.

\  . Dat
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Dat is: door deugd en ver/land ke/luurd zĳn‘

de; - in ondeugd verzonken ‚zĳnde; — bezaaid

zĳnde met vûnkelende flerren, enz.

Bepalingen , die niet tot de beide voorgaande re

gelen kunnen gebragt worden, fcheidt men niet,

dan in die gevallen, welke in den 2. REGEL ver

meld zijn. Wanneer echter bij uitgebreide bepalin

gen, de volzin te lang mogt zijn om in eenen

adem gelezen te worden, dan zon men eene uitzon

dering kunnen maken, en fluiten zulk eene bepaling

tusfchen oommtfs; b. v.: De zoon van een kun

dig en werkzaam vader kan, door onkunde en

traagheid, geenszins de voet/lappen drukken van zulk

eenen aektingswaardigen voorganger. Volgens den

1. REGEL , dulden de leden van dit voorllel geene

fcheiding; doch om de lengte van het voorllgel,

zou men hier van gezegde uitzondering gebruik

kunnen maken, en plaatfen de bepaling, door on

kunde en traagheid, tusfchen eomma’s. Intusfchen

moet men met dergelijke fcheidíng fpaarzaam zijn,

want door te veel te fcheiden, wordt de zin van

het voorgellelde niet duidelijker; en de lezing wordt

daardoor ook ‘niet gemakkelijk gemaakt.

‘ú

De eomma dient niet alleen om de voorllellen,‘

maar ook om de deelen derzelve van elkander te‘

fcheiden, wanneer deze deelen al of niet ‚ door

voegwoorden zamen verbonden zijn.

‚.Ten aanzien van de koppelende v0egw0orden,

‚lijdt dit eenige uitzondering; doch deze zullen wij

door gepaste regelen nader aanwijzen.

7‘ RE‘



‘d.

<17)‘

“ 7. KEGEL’. Wanneer. bĳ de kappelingvan m.’

;.‘.‘.’ dm ‘enige onderfcbdding floodig is dan ga‘

‘. ‚ ‘fc/ììedr dit daar de coma. ‘îîî‘. m‘ ; .. ‘m.

‘ n

‘.
‚
".|

‚ . ’ ‚. " ‘ n’.
g‘ iòäkú.l ““ ‘t \1: 3 “T1

a. Bĳ drie of‘meer onderwerpen,

va" f“. ‘ ‚.l . ‘

voonnzznonw,

” ‚J‘De M, de tĳger, en de wolf zijn

„‘û“ roofdieren. ‘‚ ’ ‘

Appelen, peren, lcerfiìn, en pruimen was

“ ‘. {en aan de boomen. ’ ï 1‘

‚ rui“. \

1 Het zafnenbindendï voegwoord nu kan, zoo als

wij reeds gezegd hebben, nimmer de‘. plaats van de

camma vervangen,” omdat zamenbind “en fcheiden

juist tegen elkander overgellelde denkbeelden zijn —

derhalve moet de comma zoo wel voor het woordje

EN,‘ als tusfchen deandere woorden, geplaatst wor

den. In de laatst gegevene voorbeelden, ziet men

duidelijk, dat de daarin voorkomende ‘onderwerpen

zeer van elkander onderfcheiden zijn, en ook zoo

danig. dienen voorgefield te worden , ofïclioon zij,

zamen verbonden, tot een en hetzelfde gezegde he‘

hooren , — en ‚deze.Qnderfcbeiding wordt door de

comma aangewezen. Zoo wel als nu deze fcheiding

b.‘ v. tusfchen de woorden lauw en tĳger noodig

is, zoo wordt dezelve ook vercischt tùsfchen tĳjger

en wolf,‚. of men verbindt het laatíle met de eerlle,

en de onderfcheiding van het laatlle denkbeqld valt

B weg.

‚Deze onderfclìeidilîg kan plaats hebben :"""‘: S‘ : .‚. ‘
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weg.’ De oomlna tuslëhen de woorden leeuw en tĳ‘

ge’: ‘vervangt; dus‘ het voegwoord EN niet, want

dit is , om eene onaangename ’herhaling‘te. vermij

den, weggelaten, zoo als in ‘zoo vele gevallen plaats

heeft; andertìzoflde. men mùeíenî:zeggen:. de leeuw,

EN de tĳger, EN de wolf zĳn roofdieren.

. , ‚ .
" ‘

.."‚
ëfififlfit‘Jt.‘ . v2 “.‘:’.‘:‚ 1“

b. Bĳ drie of meer voorwerpen.

44:14:. nrzoe’!

VOORBEELDEN

nlfi‚. "î."e uî.’ nu J.’ ‘Taì‘“Ï

De kleermaker heeft voor. hem rok, broek,

‘anw . en ‘rest. gemaakt. ‘h‘ ‘ f ‘

In Amerika, ‘vindt ‘men platina, goud,

zilver, en andere metalen.

„j, ‚WX (Onder‘j onze. riviorvisfizhen; telt mens

ar.‘ 1"‘’ fiïgĳazàaarla ’ka"P5"’n‚’Wï'i‘P9iî.3 en WMW

1131;...‘ l „Ik; htbû trash‘ t ‘Int:pocllí ‚lam noch‘ e‘

——‘ duldtonnòmîj‘methenkiezig‘tehoudeti- 4.‘‘

SÌÏÍĲJĲII ied 7i“‘"ï‘r “n! ”’‘t î ‘arena el! 2‘.‘ ‘.h“:‘a!‘

‘TÎÍJÌI ‘SÖÎIÈÀMÍÌÈNIÌOOÎÙICH gmïlíetl‘ Iifilĳrïíkt deze we‘

mkîook; bijîîaandere ĳkoppdende rvoegwolorden van

toepaafmgîis. ahnotr‘u‘lî’. . ‚nnb Lil ‚n...

.‘ k‘ ‘ n‘; t. “lîs ‘ ‘t’ h‘"’îîlu ‘m? . .’‚ ’ . ‚‘

‘îjs e.’ qfîmmiìĳvoegzbjkĳmmwoorím. "‘. ’

‚.g; ‚na‘; stinxîî...’ .; .‘ 3m . .

Á‘ " Jî""v o“o u B E E1.‘ D‘s N.‘ ‘ ‘. .“‘

;‚;;;Ì:.‚‚‘..".‘: bi‘!!! 13.; ’ ..’;..‘:;o‘.’ĳ.‘ ‚. "m:

‘îjîkî .; ‘‘ ‘De almagzige, wĳze ,’ en liqfdergjke Schep‘

’.‘‘‚‚.’.’.. .‘ ‘ptllhzongi: voor alle zijne fchepfelen. («.

‘‘.í.. " Men :ïheeft‚ witte,‘ blaauwe, en roode

‘z.’ hyacinthen. ‘ ‘’ . ‚s

‘ t . De
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De hond

trouw. ’

De kleur, die gĳ bedoelt, ‚Uit,

noch ‘aan, noeh rood.. ‘ĳ\ J ‘ ‘

i" d. J "i: ‘3

d. Drie of meer werkwoorden.

‘ (.1. u J. ‚" ‘ " U 7

VOORBEELDEN‘

De vrouwen naagïm, bordoìen, en brei’

dfild‘ q ‚t‘.‚.g; ‚H

De bloem ontlailct, bloeit, en zwwelkz.

De landman ploegt, zaait, en oogst.

De dieren pbogen, zaaĳea, noch planten.

w‘ o)’ m’ Ótpd/Ììîgèm "î

‘‘

"Îooienzeenìeu. "ll‘

Een braaf nzerìsch handelt áaduamaam,

bedaard, en‘ billijk.

Een goed kind leert vlĳtig, oplettend,

en met Ìllít.

Hij erkent openhartig, met gevoel, en

dankbaar de weldaden , welke hij ontvan‘

een‘ heeft.

’ I g‘! ‘ "

Â ‚p‘ V i ‘b ‘‚

. v. ’. ei

‘ I" ‘ ‘ . ‘J: ‚‚...

is \ . ‘: . ‘t’ li‘‘ .í’.‘’’

e"‘ I r." Ili

B 9‘ 8. RE‘

walm ‚ waakzaam , en ‘



‘U

r ‘X. Z

H‘ ‘a‘. ‘ "P .’.“’ —

\

è 8. REGEL. Wanneer in een voor/iel hetzelfde

‘ ’ woord herhaald wordt, dan feheidt men deze

beide woorden door eene eomma van elkander.

‚

VOÓRBBELDEN.

‘ . g; ‘.

Kan, kan ik u gelooven?

"“"“ 3 Denk, denk wat gij zegt!

Beef, beef ongelukkige! gij zult uwe

regtmatige llraf niet ontloopen. ’

In

_

Uitzonderingen op de gegevene regelen.

9. REGEL. Wanneer twee bĳwoegelĳke naamwoor

den gekoppeld (dat is: door eenig koppelend

C , voegwoord zamen verbonden) voor of achter

het zelfflandìg naamwoord komen, dan worden

‘’ dezelve niet gefcheiden.

îvĳooRnEELĲEN.

Een braaf en ver/iandig mensch ver

‘ dient alle achting.

Een we)’: en alrnagtig Wezen houdt al

les in Rand.

Pieter is vlijtig en gehoorzaam.

Willem is altijd traag en verdrietig.

Het huis is hoog noch laag. ‘

10. RE‘



(M)

(Î . ‘ ‚ ‘.‚ ‘‘‚‘..Ĳ " ‘“"\‚‚ ‘r‘hìsq o
‘1 | ‘ ‘l.‘‚’1*‘ . ‚h‘ ‘ u‘ “u. 1 v.‘runden ReeeL’.‘‚’.‘l’ ‚Ĳwee î. ‚îzeĳfiandigeì naam—

woorden gekoppeld tot een -‘g"ezngdg"’moorgn‚

dan eTr ‘‘geeíneî/ene‘ia’lî‚ìg.

Ik‘ ‘.

 

’ want‘: N www.n.“ î

‘‘. :ĳ".‘ T‘. ‘’53 c‘ ‘.“‚ r ‚‘ „;e ” "ï 15‘‚36 ‘Al.’

De timmerman ‘en .de melfelaar werken

aan het dak.

..‘ ‘Ï ‘ ‘jan en Piet gaan te zinnen marîfêhoolî

’. l ’ î Koetje en Mietje zijn leerzaamĳiïg’ ‘. ‚

Hebben de regen en de ‘lwindïook fcha

de veroorzaakt? n

Rĳkdoml no’clí eer kunnenQhËm bekooren.

‘ 5 is nu . . ‘ .’l ÏÜH

” ’ 1:.‘ ‘.; ù-ù-ù- ‘icui ij’?

‘ =..:‚’;_v

‘ ‘o;xì. KEGEL. >Wameer twee gezegden "10: hetzelfde

onderwerp behaoren, dan lleefi er gene fo/fi‘

w“ ding plaarùĳï..: ‚ ‘..‘‘‚.‘‘..î ‘

l

.“

r

.‘ ‘.ĳî;.‚: ‘n01

VOOREEELDEN‘
we.‘

‘ ‘ ‘. De‘ jongenleest en jòhmjfi. ‘ “ ‘ï ‘—

‘ Het kind is naar/lig en oplettend. .

L. " s Hebben de ‘kinderen ‘gelezen endge/Zwra

" “ “ van? m,‘ ‘.“t‘ ‘‘ak’ ‘‘‚’““) "‘ . ‚‘

‘. .‚ :.‘‚‘‚î ‘e ĳ6‘) e‘"“.“‘. ‘."’.l.“‚\’.‘. s 9.1}.

‚er‘. ..ï\ ’t"“‘.‘.‘.‘‘‘\ e!‘‘ ‘v ‘d pei!’ 35m (‘v3

‘‘.” Lil ‘iuòî‘ 3‘. 1:".

‘ ISLRE‘

’ ‘ ’ ‚

‘ " “‚|‘‘‘‘’>‘.‘î ‚
d

Í‘t‘ ‘ B3 ’

‚ga.‘
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I

a. “Tuk-a

u.’ Rnczn. ‘Wanneer twee voorwerpen gekoppeld

tot“éút gezegde ‘behoorun, “dan fcheidt men

L H)‘ m. '\ I ‚ ‚"‚. m":

‘‘

Ì

‘‘ “
“ë don B'ltìzmùî. n E N.’

\

De koopnau verkoopt linnen en katoen.

De vader roept zijnen zoon en zijne dochter.

t:;;!’:‘’./ ".‘:.‘:.“;“j::‘.‘. eb ‘.: î"“.

is.’ REGII.‘ Al: twee bepalingen gekoppeld tot het

zeĳde WW behooren, ‘dan worden de‘

mee’! ‚Ĳdvutüt grfeáoìdert. ’

.d‘‚y0OR8E‘E:I..DEN‘.V

‘Sï1’ ‘ .‘ ‘I

Het kind leert naar/lig en oplettend.

Zij hebbenmet ‘org en vlĳt hun werk

verrign

=\‘.\Î."‚ex._‘. ‘.îï:De ‚roos.‘ bekomt ‘OBSÉÔODI hare kleur

”".‘‚‘‘‘‘. ‘ 49a: .gËU‘I"“-‘.‘‘.ï.i‘.".’:5‘ “f . ‘X3.

De moeder zorgt lìefderĳk en anvermoeid

voor hare kinderen.

Ìí G ‚‘ ; ‚ï 1:00‘!

14. REGEL. twee .’kg.-voegelg1îe..haamwoorden

zonder ‘koppeling 1 “îlgxĳlfldíg naam

.‘_.‚‚..;.; woord konten, en ùet W/IÌS. lepaling van

het tweede zlient, dan plaatst tnmgeene com

ma tusfehen deze ôgwegelĳke naamwoorden.

Z00 zegt men b. v. de helder fehĳîzende zon.

Hier wordt door het woord helder geene hoedanig

‘E’ÎÏ ‘S‘. 1 ‘i. hêid



(n)

kid‘ van e‘. ‚a‘; naar.wel ‘vanhhetodänìkbeeld fehĳ.

nende aangeduid, zoodat de fi/‚ĳ.„(mdc

’ ’ 1’ 1m wwd helder nader bepaaìdwìrolüt.

;.‚;". ’ ‘ ‘ . ‘n. ’ T?‘ l‘‚ù1‘.::’;î;:î VQQ.BBEELËEN’

lDe zae/ll vloeijende loeek bevdchtigt het

‘s’ ‚h‘ e‘: ‘ a“ í ‘‘.ni."

De edel denkende man dìanáelì bfllijk.

Hij is innig verblijd.

Het gift ValYËC melílang is jlerk werkend.

î".."’ ’ ‚aan‘; "b. ... 11.7‘ ‚îYî:PRLÂ ‚r:

‘‘15. Rmnn. Wanneer‘ wee ùĳwoorden ‘ongekappeld

bĳ een werkwoord komen, ‘soodaìîädt eerfle

ter bepaling‚.van het tweealeqdgnl, dan heeft

er geene feneiding zus/elzen’

t‘ ‘ plaat‘. "zïälÎï ‘‚ a‘)?!

’ ’ ‘‘îi — “l ‘
‚Î‘ ‘ïïlï’ .‘_î‘. îËUÍ‘? ’‚..1

v.olo R a E E 1.4% I‘; na.“

Het kind leert zeer vlijtig dim‘ les.

B. leeft rage geltìkkÌgJJÜIÜ {:h w

Een flecht mensch maakt zich onbefenr";

filĳk ongelukläg‘ w"

.i‘..‘‘ ‚u v‘. ’ "!"‘!!"ù(k ..l’î ÎÍÌ ‚T5‘
r ‚ l

16. KEGEL. Twee voegwoorofen," elkander ge"

“ ‘‚ plaatst nemen geene eommlrtúîfinen nick.
. ‘‘.‘."’ t‘. ‚ i‘.;’.‘.‘:‘‘.‘. ,’.‘..‚\‘.‘‚h‚

" VOORBEELDEN.

C/IÎIKIJ ‘11’ IlUÜV‘

ze bĳwoorden ,

Ik geloof het, wan; zoo het anders was,’

s . ‘het hebben.‘ I.‘î‘..’{ 1..

. .‘=".‘.: B 4 Kom

‘J‘ ‘af mw”, gĳ ‘betel-“lwisîgîärìan zoudt gij
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Komt hij, dan is het wel, maar al: hij

‘t ‘ niet komt —

Ik houd mijn woord; indien echter het

tegendeel mogt blijken, of bĳ aldien men

mij ‘misleid mogt hebben, dan reken ik

mij tot niets verpligt.

Zwart is geen wit, en in zee verre

hebt gij gelijk.

l c-_

17. REGBL. Mtegwöorden , die derzelver plaat.‘

hebben tutyèhen de leden ‘van een ‘voor/tel,

worden niet gefeheiden.

VOORBEELDEN.

Het zou mij echter aangenaam zijn, 200

hij zich hier ook liet vinden.

Gij moet het niet alleen zeggen, maar ’

gij moet het ook doen.

e‚. ’ Hij moet toeh komen.

_‘ . ‘ j

I-Iq

18. KEGEL. ‘De woordies ‘ALS en nm, wanneer

dezelve ter vergelĳking gebezigd worden, en

fleehts de deelen ‘van een yoor/lel.zamen ‘ver
binden, nemen geene comrna voor zich. ’

. ’ f) V

VOORBEELDEN.
‚’

‘

Het konijn‘ is bijna zoo groot als de haas.

Het paard is grooter dande koe.
JÀÁÁĲÌ‘! ’ .. ‚.i. ‘J V Deugd
îg-.’

‚h‘
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.‘. ‚wpeugdî is meer waardolanfchatten. 35:5

‘Hij‘ kan niet anders handelen dan ‚hij

’ ‚ ’ gehandeld heeft. 5.. ‘t ‘ ‚a ..ë .

‘ a; ĳ“ . Jan is‘ zoo groot als‚. Pieter, doch hij

ìs grooter dan Willem. . Üdväsd‘

‘.“.’‘:’î1-‚“-.—“‚“’V

19. Rzon. dl: het woordje ALS met de woord

jes‘ GELĲK of EVEN zoo kan ‘verwis/èld wor‘

den‚‚. ‘en jleekt: tot‘ ‘verband dient ‘van de dee

‚ len ‘van een voor/lol, dan neemt het geene

‘ eomma voor zich.

’L’A‚‘. i ./

î" VOORBEELDEN.

i . . r ’ ‘ ‘î‘

Zij bloeit als eene roos. (Dat is: gel í.‘ lĳk eene roos.)

0ns.. leven op aarde is al‘ eene pleister‘

‘ ‘. .. plaats op reis.

.. ‘‘. ‚J‘ Het leven is al: een droom geluk

kig, die uit denzelven vrolijk ontwaken mag.

a

‚’‚ ' U

‘ ‘ 42

“. ‘ûmĳ KEGEL. Het voegwoord 0M, óĳ de onbe

paalde wghvan een ‘werkwoord, neemt geene

00mm ‘voor zich ‚ wanneer deze onbepaalde

,’ wĳs tot bepaling ‘van een ‘ander woord dient.

Y

‘De onbepaalde wijs‘ der ‘oeîxîkwoorderx, kan meïì

niet anders dan als bepaling aanmerken, en derhalve

B 5 kan

4



(w)

‘ kan hielùîj fdìokling plaats! helílìïett, omdat,

itolgetis dmÙláîl.Rmozh, de bepaling.zich niet van

het bepaald wordende laat afeondeiert’. ‘Hiervan zijn

uitgezonderd govalleti, welke tot den 4. KEGEL

behoord]. ‚ma‘: ‘..’. t. ‘.ate ‘:i

‘."‘ VOORÎE"E“LDEN.

‘ mw‘ “ Men ‘eetiûen te ‘leven’, dochmen leeft

‘ ‘"“""“ ‘tfiefontlée even. ‘ lllllî“ ‘

“‘="" ““ ‘ mij geenszkis’beknripen om

w‘ ‘ zijn voorbee1d"‘re. volgen.‘ (Dat is: be

ì kruipen 0M te volgen.) “‘“"’ ‘ “.“““"“ ’

De zucht om onze kennis te volmaken is

ons ‘ingefchapen. (Dat > ie:‘! de‘ zacht 0M

te volmaken — en dus is om te volmaken

bepaling van het onderwerp.‘ flíï‘!

‚ Onze aanhoudende pogingen" wijzer en

‘‚ “ beterte worden bewijzen, dat wij voor

een beter leven beltemd zijn. ‘1 (Dat is:

pogingen 0M te worden ‘w~jzer en beter.)

. l ‘. .‘ “‘ :‘;‘:.=‚.’v‘ .. en 2.1.: ‘ggn‘

——

....

g 1, REGEL, De jàhtflende of onderfcheidende veeg.

e..‘‚.ù „oordm, îasfiînen de îrdeelen vaneen voor/tel

‘.“... gmgd‘, nemen geene.eama ‘voor zich.

.“. i) ‘ ‘n ".n.“‘.‘:"‘.’ ‘ “’ “h““""

Daar het lreedlvî‘ún‘ den“ auekdeeeti‘voegwoordm

ligt te ‘fcheiden, zoo is er geene icheiding door

eek‚ òònmt’nòòaîtz’î”
.‘ ‚ ‘

’

‘-.‘’;.‘..‚. 1:’. t‘‚i.î‘.l..h.’.‘î . ‘i «h. ‚nu‘, r.’ ‚i. 1 ‚t

1.‘! 5:1 voon
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_.‘ " 4:. nar COMMA‘ ‘PUNT.

l ‘ ‘î P‘rlpflv o en‘ s E n t n’! iv. ""‘ ‘(í

" ‘ J ‘liiïî‘t‘i ‘‚ îù ‘i’. î’ 2" ‘J ‘rrirwoap

. n". 1m of‘ Plet zal u de boodfchap brengen‘,

;‘: ‘l’ Het weder is"ons thans niet gunstig,

‘‘ 5 want het regent 0]“ waait. “"‘‚ (‘‘..‘

Breng mii de oude of de nieuwe boeken."

Deugd noch verihnd heeft bij hem genie

ge waarde. .. ...e

Ikheb geenen vriend daìru. ‘ ‘Üîïûsìi

’ ‘U’ . ‚‚ 1.’ ‘ ‘.‘íe;m

“ ‚.xnj

Ten flotte van het tot dus verre gezegde, moe‘

ten wij nog doen opmerken,‘ dat men dikwijlsof ander‘ woord verzwijgt. ‘In ‘dergelijke gevallen‘,

plaatst men de íèheiteekens’ als of zulke woorden

niet weggelaten waren; b. v.: dls die te)?! komt,

(om) zal ik u zien. — We de deugd lìeînint,

(om) zal enz. . 1 uit:

‘‘. . ' ‘ ."l““ “iôa

. als. f " E ‘ " "i"!

t! . c . ‘.’ ‘ï ‚.i fìî‘‘l

‚n

’
\

Het eomma punt vervangt de plaats van de oom‘

‘ma in zulke zamengeilelde volzinnen, die door za

menbindìng van enkele vooritellen ontiiaan zijn, ten

einde daarin eene meerdere fcheiding tusfchen ‚de

“voorltellen zelven te maken’. Het gebruik van hen

zelve hangt voornamelijk van’ ‘ de meerdere of min

dere zamengelteldheid der volzinnen af5 ‘en’ hetgene

in het eene’ geval door het; ‘comma punt gefcheiden

wordt , vordert in het andere ílechts de comma. "‘

‘ De



(Q3)

 

De meeste zamengeítelde volzinnen beilaan uit twee

voorname voorllellen of deelen, waarvan het eerlle

het voorzlndeel, het andere het nazindeel ge

noemd wordt. Het eerlle bevat de oorzaak of

den grond, en het tweede de werking of het ge

volg,’ b. v.: God ÍS onze vader; daarom moeten

wy" hem gehoorzamen.

Dikwijls echter gaat het nazíndeel vooì-‘het voor

zindeel , waardoor eerst de werking en dan de oor

zaak of de grond genoemd wordt; b. v.: hĳ er

gert zich over den hoogmoed van anderen,- dewt/l hĳ

‘zelf hoogmaedig is. ‘Volgens eerstgenoemde orde,

zouden de deelen van dezen volzin aldus te ílaan

komen: hĳ is zelf hoogmoedtg; daarom ergert hij

zich’ aan den hoogmoed‘ van anderen.

. Is . het nazindeel tot‘ opheldering van het voorzin

deel noodig, zoodat‘ het eerfie zonder het laatlle
cniet verllaanbaar is , dan noemt men zulk een na’

zindeel VOLSTREKT. Is het van dien aard, dat het

kan weggelaten worden, zonder de verllaanbaarheid

van het voorzìndeel te verminderen, dan heet men

het BĲTREKKELĲK. Tot de eerlle ‘foort behoort:

kende men op aarde reeds de volmaaktheid bereiken;

dan zou de ‚hoop op een beter leven voor ons niet

be/laan. Torde. tweede brengt men: hg’ leeft fleeds

vergenoegd; want "hĳ t-s met zĳn deel tevreden.

‚‘ ‘Niet altijd echter ílaat het voorzindeel tot het na

‘zindeel ‘ in betrekking als oorzaak tot. uitwerking.

Dikwijls, is een "volgend voorllel ílechts voortzetting

îvan een onderwerp , dat in een voorgaand voorllel

‘is aangevangen"; b. v.: ‚zĳ allen zĳn God: gezin,‘

Hĳ kent elk hunner, gelijk de fehaapherder zijne

l ‘ ‘ ’ kud
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kudden’ kenĳlzg‘ lîidden tot 1km iìt’verfchìllende ta

len , dook He)‘ ‘ver/laar hen ‘allen ;”‘.‘Iîlj boort hen

allen; He] draagt ‘voor ‘allen’ zorg, enz. Bevat

een zamengeitelde volzin een? of meer tusfchenzin.

nen, dan draagt dezelve’ den naam van Periode;

\

b. v.: A. heeft den Ìrìef, waarmede ik‘ hem belast

lzad, op den bzîpaalden tĳd bezorgd.’ ‘P w!“

Na deze voorafgaande ophelderingen, zal het niet

moeijelijk zijn de volgende regelen te verllaan en

toe te pasfen. ‚ ‘ ‚ "îĳr

‘îÌIII-Ilin E’ llnin,

’ m.‘ ‘ ’

i’ na. Raam‘. In. elk zamengefleld voorflel, dat

uit een voorzindeel en een nazlndeel oe/laat,

laar zie/i het eer/Ie van het laat/ie door een

eomma punt ‘fobeíden.

I

‘ Hieronder moeten echter niet verilaan worden zul

ke volzinnen, waarin het voorzindeel of‘ nazindeel

uit meer leden beílaat, die reeds’ door bovenge

noemd teeken gefcheidenmzljn — Hiervan fpreken

wij nader.

Dikwijls begint ä het tweede  lid ‘van zulke voor

ilellen met een der redegevende ofîtoegevende voeg‘

woorden dewgl, overmits, alzoo, .‘ derhalve, maar,

düch, enz. v‘‘ . K: ‘

u‘. NYX

VOORBEELDEN.

gebruiken den nacht om te fla

pen; dewĳl God dien tot rus: beiiemd

heeft. ’

Ik



(30)

. Ik moet de. taak, ‘Welke ‘Godĳmĳ ùpgà

._. ..._ w’‘ legd ‘heeft, nauwkeurig volbrengen; naan

j“ _;; dim Hij mii damoe de‘ ‘vermogens ge’

‘cËîîù‘v" fchonkm heeft. ‘„ ‘— ‘::‚ a

‚‘ ù_“‘‘_‚‘l ĳwaardeer uwen koeteiijken’ geest, en voed

àw’d“‘l ‚. dien met waarheid en kennis; want hij komt

van Godhen ‘is gefchärpen ma: zijn beeld.

5:... ...‚;“ ; ‘Vreest den HEER, o gij ‘aan Hem ge

‘L wijden; want niets ontbreekt hun, die Hem

vreezen. ..î‘;.‘’.. .".î‘‘‘

Beklaag u nooit, ‘dat gij niemand gevon

den hebt, die den naam van mensch ver

z“), 2 dient; maar draag zorg; dat ‘mm in u

.. een’ mensch ‘vindt.‘ ‘enz.‘: r . ‘_

u‘ .‘._w.‚ De matige geniet flechts ïzoo veel voed

fei als tot onderhoud ‘zijns iigeimms en

zijner krachten noodig is; de onmatige, daar

. entegen n laat zich door zijne zinnelijke nei

.. gingen verleiden om meer te‚ ‘gebruiken

‚ dan hem dienstig is. ’ 1.;

i.‚’ . _‚___‘ ‘ "

‚
..’

‚keg. RËGEL. Wanneer twee 11 of mee,‘ voorflzllen,

‘ ‘ ovaarvan‘; de doelen deals ‘reeds ‘door coma’)

..‘. ‘ gefizboiden zĳn, tot amen. ‘volzin bekoorm, en

de volgende [Zoo/lts eene voortzetting zgïn ‘van

het onderwerp , waarmede het eerfle voorfiel aan

vangt,  dan ‚Q/zeìdt mm zulke voorflollon door

een comrìuz punt van elkander.

1

VOORBEELDEN

Deze aarde heeft eene verfcheidenheìd van

’ be



‘(.n)’

bewoners; demggc; de llldllt, de opper‘

vlakte van den grond wemelen van gedier.

ten, verfcheîden vamp‘.aad, grootte, en ver

’ mogen; een zeer klein gedeelte van dezel

."."“’ VGLÎZG ‘m; heüîwäsïlïe dndglïflde

„i? ‚der. pìenfchen.‘.‘‚.‚..“e:‘ en‘: .

‘‚ ..ĳ.‘.‘..‘Em Ruige’ ‚boom ‚goeide np‚‚.qe‘ ‘vlakte;

zijne takken waren met loof bedekt, en

‘ prijktén filet’ íëhôotle ïirriícfitéù {verre breidden

m ‚zich zĳne bogen "UÌÏI, îen‘..‚eawn een ver

kwikkelìjk lommer; de íìanguĳyaggelijk aan

‘ eene llerke zuil, en de wortels als bogtíge

. houvasten. ‘’‘‘‘1"?’‘’'3

De gouden fchìjf der zon is gezonken

’ ‘áclitèr ‘de lìèulrëlenĳ ‘He ‘Älìèlelëre glahfen ver

‘ dwijnen van den westelijken hemel, en de

"‘=’"‘À“*’”aìomneduweûî îvänën îîììûasîigî ùmlîÎhĳ

‚ -‘: u’; .l ‘Êheáí.‘Êa.‘Ĳ‘‘‘.ĳ ."‘fiü‚”;‘í! ‘î‘l... “‘‘3 m‘ .‘."‘‘v ‘J‘’

’""};":‘j’1 flfiïvflùlveeagd‘ en î’îegîyèì; ìlì" m’' I;

“ĲÜĲ” "!’vo’‚öf”’Ug‘ HEÉR”!‘“‘l1e“‘í'ùäPèfi ‘ĳòereùfib vee‘

WËĲ‘ wil ik handelen’, "eûùûìspéìĳk ‘Vìû

‚.weg ‘ "ävëg=gîî"‘zòe nìenìgvl/ËËFĲGËÌÈ w‘ ‘ïmij ‘kumr;"

..‚.“I‘û wäjĳjvvmidèm ‘I "m" ‘iglLmoéd"lm

“áfi‘.i: "mw; ‘hwìî ‚ ‚ga

nv‘. ‘u “u ‘Je dal.‘ t ‘wnîĳul “ĲZûX "me: n.‘

‘.“ PJZÄ ‘vïìî. ‘.‘..". . ‘I .\ ’‘‚“:“‘.“.‘.‘"l.“.) i‘ ‘

‘„..‘É."“.‘‘.\“."t ÄNÏ we" e ‘îàîà ‘m .. e‘.’: ‘."..‚ ‚s

e

‘ ‘huwt ‚‘ m‘. (‘Se/“ĲCQÊĲ‘. ‚ ‘

J’) ‘‘ ‚U‘ J‘ "l u X (‘D U ‘’

‚ ‘ 1. b ’ D . ' ’ ’ ‘

u ‘. ’ ï4": H4‘ ‘g y ‘ .‘ ‘Ì PĲ‘ÌÌĲ‘H‘

. .; .‘.’‘J‘l".. ‘JL ‘.. i. ...‘1.Í.’5.“’. Z;

Uit



‘ (‘z’) ’

“"."‘t"Ï‘‚ e “urlî u‘ î”" E ‘rnh‘Äîüli";

‚.m3. i.“ ‚ ‘îú‘ï‘‘l ‘TI"‘î"'.‘; 1,‘.‘ 11"‘! 91‘43":

‘H’ ."’" “c‘ . (Iítzondcriflg. 3313" ““‘"

‚.anw“ r ’  ‘l \‘ . ; mi.’ ‘

’ 24. REGEL. ‘‘ Wanneer in het nazindeel.‘bet onder‘

werp niet herhaald wordt ,‘ dan gebruikt man,

g‘ ‘. in plaat: ‘van het comma punt, de eomma.

S
Q

‘

i

‘  "“ 5.’.

‘VOORBEELDEN.
YHJZ;EV; ‘ . ‘a‚... ‚‘‘ ."v‘ ‘"‘

“l? E“  ‘Ik wilde u’ bezoeken, maar trof u niet

"‘=‘‘ ‘e ‘ te huis. ‘g

M3. na’: DUBBELE Ponîg.

l ‚

x ‘ C")

Het dubbele punt Wordt in de meest‚. zamengeiìel

de volzinnen ‚gebruikt, wanneer, namelijk, ‘het voor

‚zindeel of nazindeel uit meerdere voorltellen beiiaat,

die.’ door een comma punt van elkanden ‘gefcheiden

zijn. Het vervangt zoo de plaats van he; laatstge

noemde teeken. Regelen moeten de ‚bijzondere geval

len ‚‘waariiì men dit teeken bezigt, nader ophelderen.

25. REGEL- Wanneer het ‘voorzindeel üfnazindeel

‘ uit meer leden be/laat, die door een comma

punt ‚van elkander gefihcidtn zĳn , dan ge

bruikt men, ter fo/zeiding ‘van het voorzindoel

‘van het nazìndeel, het dubbele punt.

VOORBEELDEN.

TIBERIUS veranderde de krìjgstucht, als

mede de Stadhouders in de gewesten, niet

zoo
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zoo dikwijls, als ‚men wel denken zou; het

‘viel hem moeijelijk tot de keuze van an.

deren te beíluiten: hij vreesde misnoegen" te

wekken; en eindelijk waren mannen van

zekere jaren hem minder ‘verdacht dan de

driftige jeugd. ’ . ‚

De oude Patriciërs hadden Weinig ‘in.

vloed; zij werden gevreesd, gehaat, ver. ’

delgd‘; de Plebejers, wier pattijwoede den

eerlten onsen boven de wetten verhief,

waren niet meer: de veldheererf‘, wier ‘ĳva.

ders de CESARS hadden ten“zetel verheven,

die zelven hun rijk uitbreidden of‘ verde

digden, hield men uit vrees en naijver ver

van de hand.

De Almagtige, wij kunnen Hem niet vin

den: hoog van vermogen, oneindig in regt

en geregtigheid; Hij zal niet antwoor

den!

Neen; Gij zijt geen God, die lust heeft

aan ‚ontrouw; de‘ booswieht kan bij U

niet toeven: geen trotschaards flellen zich

voor uw gezîgt,’ì Gĳ haat alle onregtple

gers. .’ ‘ ’

Zoo zullen , die op U vertrouwen, zich

eeuwiglijk. veiblijden’; zij zullen juichen,

dat Gij hen beveiligt; en huppelen van

vreugd, die uwen naam beminnen: want;

Gij,’ HEER! zegent den regtvaardigen; Gij

omringt hem met uwe gunst als met een

beukelaar.

c ’ Uit

M‘ ._.wn‘—_.‚.d_‚

‚
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g_-‚|p

Uit de voorbeelden , die wij tot heden, betrelfen

de het gebruik van het camma punt en het dub

bele punt , gegeven hebben, blijkt genoegzaam, dat

de plaatfing derzelve van de meerdere of mindere

zamengefleldheid der volzinnen afhangt, zoodat wij

daardoor niet aangetoond hebben, waar men deze

teekens moet, maar waar men dezelve kan plaatfen.

In minder zamengeítelde volzinnen, vervangt het

camma punt de plaats van het dubúele punt; en

in mindere zamenllelling, bezige men de comma in

plaats van het comma punt: grootendeels hangt dit

van de vorming van den llijl af.

.“

26. REGEL. Het dubbele punt plaam men, wan‘

neer men emig voor/h! aankondigt. ‘

voonnnnnnxîlv,

Na oplettend alles aangehoord te hebben,

zeide hij: gij hebt gelijk; ik zal naar uwen

raad handelen.

Toen antwoordde job, en zeide: hoe

hebt Gij den krachteloozen geholpen! en

bijíland verleend aan den arm zonder magt!

En Job voer nog voort zijne dichtfpreuk

op te heffen, en zeide: och, ware ik nog

als in de maanden van ouds; als in de

dagen ‚toen God mij‘ behoedde!

i ’ {Én .:_“" gun-n‘



, _ . ‘m ‘Ĳwĳmflmmù

 

I 1

"‚( 35 )

‘ \
‘

‚ ‚
h“. ‘ ‘

l‘ 1‚.‘? ‘3 ‘‘ n!“ ' ‘.’; ” ‘ “ ‘ v: '’ I l" ’ ‘l “

l“ " ”°“"h Uztzonderíngi‘ “Q

‚mi‘ L .. w ."’"..‘ . ‘ :::‚“ ‘27’. REGEL. P,/ordt bovengenoemde‘? îneir,ing eerst

gemaakt, îzadnt mcn reeds eenige der aang ‘

úna/dcwvoiirden‘ gemunt ‘heefrä dan gebruikî

I

7116/1 de camma.

‘y’ ‘í"’. .  "H. ‘f t V" ‚ ‘bi r‘.i’ t!’

‘t.‘Tvb o n‘: e i: n.n en‘ ‘

.‘ ‚D‘ e‘. .:’ ’ :.‚ ‘’‘’.’.‘.’.ï"‘.’> c e.îxg;‘ 1 ’

""l i" ‘ ‘Ga heen, ïzeldeihĳ, Ëfiïiltïeïalzoo.

. .‘‘:::.‚ Nïerghn ‘mij uî te îzeggen, hernam hij,

dat gij de zaak niet verllaat. .’ ‘ ‘

Nu, zeide ÍËQWÌÌIÎIÊÌ) niets meer te zeggen.

4"‘‘ ‘... ‚‘.‘‘.‚.;.“.‘":..‚‚.. . ‚.. “1 ‚p. .‘‚,._ ‘ .
,_..‘ ‘.‘ . . ‘ ‘ ‘

. ‚e . . ‘‚

m‘ a“? ‘.33.1‘’ ‚"“ L2‘‘

“T928. KEGEL.‘ lïáiîìzeei ‘ìne/z’ ’ ‘zie ‘waaide’: van eene/z

andere” óbárgïver aan/malt’, plaatst men voor

‘die ann/zalírìg het dubbele punt.

" ‘ I. " ‚I l "

‘voonnianenzn.
‘‘ i.“ ĲP.ĳe": ’‘ 1 ’ iî‘ ‘ !"‘."‘.Z!l2‘ï’7

Becixziiiiïïzègït " ‘in?’ iiijneîyzîjlàjèmeerw Ge

“ ‘ ‘i’ fëfiìdëehìĳll- Deer,’ beha‘ „ Terwijl
mi‘ ‚ . ‚j, _ “H. ‘4 U .

I“nneii ‘z1dh‘‘ 1n Pcrzce "met"deze toerustmg

‚bezig hield, enz.” “‘""‘"90V‘ V

i“! ï í ï‘Sûìnoiuo, .’tot"’de kindërerifiifekende, zegt:

„ verwerf u wijsheid’, ‘verliand! ”

Ovrmus zegt: „ zoekt gij te behagen,

vergeet dan n zelven.”

‘i ’ ‘ C 2 29. RE
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29. REGEL. Zal aren eenige perfimen of zaken

optellen, dan plaatst men daarvoor liet dub

‘bele punt.

l

‚VOGRBEELDEN.

In de 16. eeuw , leefde de volgende

merkwaardige perfonen: LUTHER, zwm

GLIUS , cawm, KAREL de V. enz.

Hiemevens ontvangt gij: een boek pa

aien een bos Pennen, en een penncmes’

. i‘ "F-‚

3e. REGEL. Voor eene îegt/lreek/èhe vraag, wan‘

neer die met eeníg ‘voorafgaand gedeelte van

een.’ volzin verkouden wordt, plaatst men het

‘(labiele punt.

voonnnELnEN,

Wanneer u alles. naar wensch gaat: zult

gij daardoor gelukkig zijn?

Eigenzinnigheid bederft dikwijls den bes-.

‘tep‚.’aan1.e‘g..: wilt gij dan uw eigen geluk

verwoesten‘?

Deugd alleen maakt ons gelukkig: wat

lìittî:èìj dahtlte?
A. J’ I‘‘

Uil‘.

‘ ‘ ’ ‚d.~*»*.‚—«1—‚‚ "‘:L_*\ —=‚—‘‘‚——‘" ’ M
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ü

Uitzondering.‘

gr. Racer. B1)‘ eene verhalend‘: vraag, va]; he;

dubbele punt ‚veg.‘ ‘

voonneitnuzrà‘.

Hij vroeg mij, of ik u reeds ‘géfproken had.

Toen ik laatst mijn pennemes zocht, en

men mij vroeg ‘wat ik hebben wilde, ant

woordde ik: enz. “ "î‘

g.

s: m‘ ‘ ‘ ‘B’ 4."? HET PUNT‘ ‘ ‘
\

‚ 5’n‘; i! ‚

Het prent gebruikt men tot íluiting van eiken

volzin; de: ísi"’töt íluiiing van elk‘ vooritel, Waar

in.‘hetgene’ van ‘het’ onderwerp gezegd wordt, met

het onderwerp, een’ geheel uitmaakt, en dus eenen

duidelijken‘ zin‘ geeft.’ Zülk een volzin‘ nu kan lang

of kort,‘ enînin of ‘meer zamengeiteld zijn, al na

dat‘: de verfchíllende‘ vorming van den ílij} dit vor

dertf Wat men door vorming van den ilfijl te ver

mm hebbe, ‘behoort niet tot ‘ons onderwerp; ech

ter moeten wij zeggen, dat men geenen volzin kan

hebben , waarin niet een onderwerp met deszelfs

‘gezegde voorkomt. 35-‘ ’ . ‘

g‘, . ‘ ‘’

‘H’‘ ‘ ‘ ‘

..‚‚._l ‘ ‘C 3 3a. RE‘
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32. REGEL. Eiken volzin, {luit ‘wen. met een

punt.

voounnnLnnix’.

De hemel is helder.

De maan fchijnt.

De ‚Herren‘ flonkeren aan den hemel,

De natuur fiert het veld met de fchoon

‘Êixl : ‘iie bloemen. .‘ ‘ "i! “ ’’‘.‘ ‘ i‘

n‘. ‚ De goeddoende God zorgt liefderijk voor

alle ‘zijne fchepfeleîu. " /

Perfonen, die zich zelven iets laten voor

liaan, wanneer men hen als voorbeelden

aanmerkt, mesten in zich zelven zien,

waken, en vreezen.

God lbhiep alle dingen‘, de zon om te

regelen den dag, de maan om te fchijnen

r.‚Ëí. ‘bĳ nacht’ ‚‘ ‘ ĲlÌl‘”i‚ ‚. Til?

‚‚ Demon mheetliilcò maar ‘Hij’, dìe‚.ûde

zQn .gemaakrrmheefgìll‘is.‘ĳheeflĳker dam! zĳ?

l ‚Het‘ ‘we awfclîouw‘ Hem ‘nìeta aan

„ú ‘ ‘glans. iste fchÌtteiÎend.trm t‚e‘‘kunner1‘vgr‚

l

n

m, ;.‚ dragen.‘ Hij ziet in ‘alle donkere plaatfen‘, bij

_ a‘, 3 nacht: ‚zoo ‘. wel ‘als bij; dag, en het.‘ lielg

“ .. van’ zijn aangezien is ‘over a1‘ziìi‘c"wer‚kea‚

43...‘ ‘ —Wa1=. zult ‚gij antwoardetbÀb.î mantel

‘‚ m‘ ‘vsaagtbĳkent gij îÎ 5:: ‘’i:

 

21.31 «i IJîrI GÏT.‘ " ‚nalaat‘

In dit laatlle voorbeeld, maakt ‘hfi’„‘\flpûïdj‚lì‘‚.m

eenen volzin op zich zelven uit, offchoon daarin

noch onderwerp, noch gezegde te befpeuren is. Bij

dit

.. ME...‘ JÎ‘
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.‘ . Zevende Hoofaììuk- 1‚ Hqofdítuk.

die woordje is‘ blijkbaar he: antwooxd, dat uit d‘?

Waag kenbaar is’ Verzwegen’ zoodfiäùdeìbloote om’;

Ieemíng genoeg .‘was; anders zong; met zijn; 751,‘.

kan mĳne les niet.‘ ‘h ‘ . „‚ ‘ ‘

‘r ‘ . . 1:2’: ."î’.‘.‘.‘! ’14 ‘v’ ’ ï “(in ‘i:

‘11.‘ 1 J “.:.‘‘..=“Ĳ‘‘ -_-!" ‘Pflíìäïi n‘ v

. T. . ‘Ê;‘‚‚ a . ‚.JIÄLT ‘ ‘.’‚“‘1!““h..‘‘“? ‚À‘ĳï‘ :‘.’ï‘:‘

33. REGEL. Alle veqgkqrtijngeqz, [luit ‘me’: ‘met,

een pung. "

i‘
"‘‚

VOORBEELDEN.

‘141 ‘v’ ’11‘ ‘lij! l ’l‘ ’ ’ 'l‘ äî.

Zoo‚fchrĳf: man, n} plaats „v a

_ . En zoo voort — enz.

""‘ ‚ " ‘Wsîldledgn "'"1‘ .1'‚‚‘5l;‘:‘.‘‘‘. ‚i ’. " Ĳí

‘ù;îî’. i:.‘‘.î‘Qat“‘5Ì_“"'. d'."‘ :‘..::u;‘i’::‘‚"’‘“: ‘

Januari) T.-Jaq’ u‘ “ ’’"‘n;‚" .“‚îÎ‚l.‘

Den eerflzen Mei —‘ den 1. Mei.

is
‚' ‘lil’

‘w’! ‘v"‘..’.‘.

‘W

VAN DL;

’ ‘n“? ‘ 1"‘“ K‘

ZINTEEKEĲNS.

z. De zinteekcns hebben dit ‚met ‘de’ ‚Ièâeiteeken: ge-.

meen, dat zij eene fcheiding. aanduiden‘; doch zij

bepalen daarenbnven de wijze‘. ‘gan voorllellen , en

C4 zijn

‘
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zijn daardoor van de reeds behandelde onderfcheldcm.

Hiertoe behooren voomamelijk het verwonderings

teeken, het ‘vraagteeken, het aandaehtsteeken , het

lìeletfelteeken, de tus/e/zen/lelling, en het aanhalings

teeken. Andere teekens, die wij onder deze afdee

ling gebragt hebben, behooren voorzeker niet regt

(treeks onder bovengenoemde bepaling — echter moe

ten zij hier eene plaats vinden.

I‘ HET VERWONDERINGS‘ OF

P

‘. ‘uiraonrreakeu.

Dit teeken gebruikt ‘men achter uitdrukkingen, die

zekere ilemverhefiing vorderen, of die eenen llerken

of levendigen hartstogt uitdrukken. "

l ’ . ..

* e

34. ‘REGEL. Menfplaatst het’ ‘uìtroepteeken ach

ter elke aan/joraak, die ‘aan’ het hoofd ‘van

eene rede, ‘f aan het begin van een voor

flu ‚m‘.

‘VOORBEELDEN.

Geachte? ‚ Hoorders l

Het oogmerk onzer bijeenkomst, enz.

’ ‘Mijn Heer! ’ ‘ ÄÎ

Ik neem de vrijheid, enz.

Kinderen! wij‘ zullen heden‘. eene’ nieuwe

in: n; les beginnen. “‘’ ’ î ‚ .

m Q’ l ‘ Oneindige! door wien ‘allesùbeiìaàt, enz.

‘via. :‚ "‘ ’ Mĳ.

i



C 41 )F

‘5

“.Q‘

Mijne warden! ik fpreek thans tot u

voor de laatlle maaI. ‚v ‘ .

Vrienden! laat ons geen‘ tijd verliezen.

‚. .‘ ‚ ’ . i ‘ p“.

‘

\
‚ ‚

Uitzondering.

35. REGEL. De aan/joraak niet vooropgaande,

kan ‚de comma de plaat: ‘van het uitroeptee‘

kan vervangen.

"“‘"“"‘‘ . ““‘‘.‘h”‘.‘.".‘\‘;‚’‚‘.‘.— ‘ Ì‘‚ "’.."‘.’.’.“:Î".’‘. .‘;:’’_:.‚î1 ‘i’?

"“.“‘ ‘vb‘b n n n‘ n x. n n s.

‘ r ..‘_.‘‘ . „w. .‚ ‘

Denkt ‘met, mijne ‘hoorden’1 ", dat‘ ik in

Raat ben, enz. ‘

De tegeufpoed, mijn vriend’, maak: men‘

fchen.

. ‘ .‚‘"

’. ‚ .‘:‚ ‘ n
Iv‘ H. .Ì‚0 J.” ‘i‘

‘ 1 . ‚

— “!“"‘; 1.: "Z

. ‚‘ ..’ u“ ‘M. L1"? ‘ÁI

36. KEGEL‘. Achter de tuúhenwcrp/‘els, wanneer

dvle alleen flaan,‘ plaatst me’: aan uitrocpmkcn.

"3 ’ 1 ‘."‘v‘‚o‘0 u n‘: zïxĳnìá u. ‘z: ‘ï 1.93

""‘‘\’ ‘v‘ f'‚‘‚“:‘.‘.“.’‚.€\ ‘ g‘) ‘amwò WSÄËfiÏfij‘ ‘‘.’ î

“e "Achk‘-‘ dat mij zoo

“. 2M qpĳhgt hun‘. 3).’: z‘. î‘lm 1":

‘ Heleasì r ‚zeìdehĳneg zweeg‘ ’

‘ Foêï! îùòèrìlrdîì u Belegen?

1:) îĲKem dmmpp weiden îwĳzi.gewekt door

m‘ . ‚het-gcroqìzîhélpïlíhdpá‘îbmdl brand! ‘

(‚T‘) ‘ ‘ C 5 Hij

‘u mùgr‘ J“ _ ..



C 4:‘ )‘

i: 3.4 nùilij doeg‘ de handen te ramen, en uitte

niets dan een verwonderend, o! ‘... ‚’

.iî’‚’î.;0dl.'.’îllllht‘’g'j mij niet ‘hi-‘IPGÌWÍ

Ik ben, helaas! zeer ongelukkig.

Durft gij dit.w iìaande houden? wee!

booswicht!

‚îàuì‘. ."“.“ ‚. ‘..‘ i

l

,‘‚À“.‘.t.î‚““‘..‘“r emir.‘ ‘î.:’.“‘.‘:.a ski ‘‚mnî‘rl .‘.”

‘e‘.îĲùu‘.Îa “îk ‘ .‘ îüítzmderinga;u‘.‘.ai‘. ‘E. ’.’‘‘‘.

‘ ‘‘\j‘?“‘.u‘€‘\ ‘ .

37. REGEL. Wanneer het tusfehenwerpfel /leehts

tot MW’! qdienîĳ dan ‘plezant men ‘daar

achter flechts eene comma, en het uítroeptoe

m t; ‘m.’ konawbtw ketjee/‘teleîvvûrkltî

‘k’: ‘mel 332i}

‘iun ‘î;.’;;.:’:i ‘.vpûltì kan; r: I, n‘x_a.“y.g(g

‘nûií ‘ë

Ach, welk een fmart! — Och, red mij

uit het gevaarlm- ‘

‘O, wat is hij verheugd!

‘vmnwae ‘‘.\‘‘\‘_(\\’‘’iüs‘.’.\"‘\’î!“. 5b ‘îaiòiîì.t ‚m.‘ ‘i’! J;

‘núîatapûetm mu ma‘. ‘.“r.î.ì\ msìla 1‚. Ïù

38. REeELm Foor JÌIÎHWGIÌgtEĳ.‘plfldríi men het

uìtroepteeken achter elke hartstogtelĳke rede,

oox Ì‘uooral.‘.wuntieat‘ldeze tnet’_eent"ge Îverheĳíng of

‘ met eene hevigte uìthaezeming gepaard gaat.

nieuw’: ‘ze "h ‘ î‘‘nî I‘!
l "4 "

V.O‘ E ‘‘Zĳtr/‘î ‘l ‘i! .E...L D B‘ N

mi) J’ „moet volken U 0"God! de vol

ähwizäflaïu loven; ‘òì-i-ì- ÌDat God

‘iîll g ’) \ ons
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ons zegene! aardrijks einde Hem

vreezen! ‚ ‘

Hoor, 0 GodLmijng Item, als ik kla

ge; behoed mijn" leven’ ‘vóor des vijands

fchrik! — Verberg vpor der‘ bqqzm

heîmelíjken raad, "vóór de Woede ‚ïófierjî,èn‘
‘n’ la I..AI. —

. Ohhoe sewóel ik.’„da.=e.m‘in‚!‘îr“e’n het

"‘ ’ “ "’ “uwe “ .ig“‚’”’.WïITem!." ‘Hefiêheìn’:

zich, het rcneure‘ 21th" van’ ‘û af! God

zegene‚u,rVYil‚le1n!‚. Qod ene u, mijn
Üu, iofvïerïerìxegsr!) aarwel, voor

‘;: 5‘ î.‘fieuwîwgï! "Ì " ‘i.‘ m: llerfelĳ‘ l

‘i’: ik.” n eindeloos
L

‚ voonítroomerìd ," eíndéïoóg ïwdqd! 31.

S‘ Tra’! M: ".ÜbÊËALËQa oorfprmg;

4‘; a‘?! ‘n’ Îîurb ‘n’

. ma’: IĲlM’ ‚dewî ‘Ëfidqû een‘

—‚‘ 9 ‘me’ n’ûFP".5’’“‚°W1"8Ë‘ìrÈ‚.“‘1;:; ;î‚î:î m
-‚‘-“ ‚Tàbîmiîîâ ;"; ä!’ "Ouwne

‘ ì

‘w ‘É Ìîfiùîm‘.u‘ghäwíèx eì"‚.‘‚i‚’i".“.‘‚’lî

5:"! e‘î‘.‘! ‘Q nam äí/“IEË afgrond

’

w‘! 1:22‘??? ‚nùùìlii:‘.jm‘l îí_’:z

En dat m al d‘: rampî‘äzw zìel dehoop

"’.’‘. ‘lÌË 1uĲĲPQËÊÌCÎVeÈQÎ‘ nam’ w:::‘:’‚’

:‚.ùhî ‘m! .l!“‚áitîí‘‘lc‚ì,’go?wschmlìm dan _-

al.’ îïl;:huo: neiî: z.‘ {jg ‚Ĳuì! îbciîv 112.ĳ:

'“"’ ‘L "ĲÎJJII

.‘_‘_ ". ’ 2. mar
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ì

FM“ Uííw‘ï. ’ ÚPP ‘..t"’*.’: :‘.‘’

f‘. Z ’!“!" " ’

4:“ Jli ’"‘‘"‘ ‘r: ‘n’! ‘mîj? ‘ Â’ ‘‘. 11‘

.. .. REL ‘R.AÓTEÈR_
zlĳ‘îîgv v ‘ ""’ v .‚..‘‚“‘‘. u‘ ‘î, .. ‘ ’

: z
e

‚f.
a .." “(I ‚ ‘l i’‚: ' i‘ ‘Ù " M‘ í\“:“r*’ i

(‚. _ Raam va}! dítîteefim dfiid: epdSPdeszelfs ge‘
‘’. ' " " ‘i’ ““‘ . ‚V...‘ “nu!

brunk aan. _ . w.“’ ’ ‘‚‘ ‘\ e ;!’ ’

p‘‘ ÀĲ‘: I. ‘ ‘‘ail .‚. .‚:.; ‚m5 _." : ‘ï . .. ‘j,

mgsm REGĲ...‘ . yrafqteckarì’fëìîqqtít achter

2.. ‘n Ôfaag.
.!"‘.’.’:

Hüîfl ‘u e;:.:‘: ‘ ‘1 l‘ ‘ ‘ u’! ’

" ‚ ‘e e L n. N1M‘: qî‚“”fi‚lvo..‘o.â"‘nf‚rr 111% ‚’.“".‘.’.‘

.‚.‚.‘ ‘ Nl1.‚zeg.‚ik_tot‚‘G0d:""nìĳfl“‘R0ts[ìeen!

‘î1‘î waárom‚.hebt‘ mi} vergeteù? ‘waarom ga

‘‘Ü‘.À‘ĲLÌ in Inĳnns Vel‘.

" ’ . ‘ ‘ ‚ ‚I‘‚i. ‘ Y

’ ‚ “

. ‘l\\

‘T’? ‘ÎĲÜAJ ‘‘ i

mflg"’ïî”""’) Maar ‘íìie îs"de. herder herder?

Wie dyaagt e.r zîîrg vodrìîenqî’ ’ Wie ge
"m w‘ leidt hemÙop îìlfiîeíf‘ pad, ‘dat Îhïfgaan moet‘.2

‘ Als hĳ afdwaali’; wie brengt Hem terug? —‘

smvnoï‘ God is ‘de herâeĳ van den ‘Íìihaaìplíeniel‘. —-—

. Waarugede ‚zal ‘Inĳïveròntfehuldigen? -

‘Mag ‘ik; ‘-- maar neem wie zal
. mij vrijfpreken, jals mijù w"geweten mij be

qnnîi "in"rémlldigtqĳflu‘i‚ï‘. . ‘ t“. iîĳï

-‚-_Waar ben ik? Watï gevpel ik? Ge‘

" “F5 voelen‘? fieëiîîïf"gevoelti‘mefl’, ‘als men hope

loos, voor aÌtijd, aìtijd‘ hopeloos is? o,

mijn vriend! kunt gij u dien toefland ver

beelden? ‘

ímwuíïî:
‘I

’ ‘ ‘ "r Uit‘
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-. ‘l "‘:‘,;‘)" 11; ‘H;

‘‘. A ‘wù“ i.‘ t‘ ’“.iäàl‘; ;eiï‘ 1;3i.

‘ i; K:’.“î‚.. g, í‘;

‘ .
î‘: eeûî; sim.‘ ’. í ‘‚ ‚‘ i.‘ na?’
‘ fJìtzandereng, a

‘ 40. ‚KEGEL. In verzìzleìízì vragen, ’geárllikt men

‚gsm „rìnflgâfîffmf
‚ÀĲĲ‘ .‘

‘ K

. ‘ „w. ..lî.ĳîÉÌ ‘L5

.v oo R u E È“!‚ o’? ni‚‘“““’

."..l . .‘‚’ «u ‘‘ÏÏÄ ‚. ‚X?‘

Toen ik ‘onlangs. onzen vriend M. ont‘

moette, en hem vroeg,’ wat hem deerde,

antwoordde hij: niets.‘

. Vraag hem‘, uit mijnen naam, of wij op

zijne tegenwoordigheid mogen "rekenen.

i.‘

‘
‘

‚J‘; .‘‚‘‘‚ d‘ ‘ ’J.;.

l

3‘ HET ANNDACHTSTEEKEN"

Het aandaebmseken duidt eene langere rust. aan,

en wordt tot verfchilleiîde einden gebezigd.

41. REGEL. Men plaats het aandaclzmeeleeìz, ‚van

neer men. den lezer langer 1a! he: reeds ge’

zegde wil bepalen. " ’

. ‚‚.

v o o R B n m‘z na 11,4î

God is oneindig, wijs, en goed — waar

om zouden wij dan vreezen?

God fprak; er zij licht! r- en er was

‘nghtv ’

De‘



” ‘ (w)

Bemin God“ iaoven al, en uwe naasten

als u zelven — zie daar in weinige woor

den den hoofdinhoud‘ van alle onze piigten.

. . . . I- ‘ ‚.. ..

" ‘he. ‘ 1"‘ ’ .... ‘‚h. i143

42. REGEL. Men gebruik het aandaehtîtecken,

wanneer? ‚mee; ‘(zen .volgende „boven het voor‘

gaande wil dam uitkomen.

I‘

—.î‘‚:" J“. i.‘ îw ’zùzio j.’:’.:‚"." ‚jìî nm‘

‘yhlĳgb ;‚.‘. V‘ Q 0.11 B E E ‘L D‘ lLN-t‘ "í

’ ‘ “"‘1"i::

‘ge’: ’." ‚Geene kennis is‘ moeijeüjker te verwerven

‘ ‘ . dan die -— van zich zelven. ‘î Â‘

' Het grootlle ongeluk voor den mensch

is — een kwaadgcweten.

‘g‘ 43. ‘KEGEL. A11. er een of ‘meer ‚voorde/z uitga

laten zĳn, wejsì men deze uitlating aandaaì‘

he: aandaebmeeken.

‚‘’ ‚ ‘Ĳ‘ĲH. “.““."î ..1"Î‘“"57 J’.

f’. ‘ Y 0 ‘0 Ren E E Liïulì‘.flì". ‘în.‘Ü

‘ ‘ ‘ '‘ I‘.. . fut’.

De oude gefchiedenis begin: met -‘ en

me‘; 4-11 I’: I‘. í; C. {J V

 

‘‘‚.*‚"’n —— ‘ ‘ ‘î .’.‚‘ ‘ “ÉÄW ‘i‘; ; ‘ "E 255:)

e: ‘hxü/‚ï ‘.; . r‘‘ .ftl‚!‘’.|‘‚‘ i‘ .

:‘ u ‘re I‘ Sli“ î, . ‚ ‘ ‘i’ À" i:

‚ ’ ’ A i

..’ 44. Re

’

‘

“‘ U
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—..’.—

‘.“‘‚‘‚"‚“" . A‘

j4’4‚ ‘Reuze: M‘! ‚ììuìf‘ vmeqvacbeîîrfareúeiing

‘ "in eene ‘rede’ aanleg/zeik,w x‘ gebied/e; men

daartoe het aaadacatsteekeìîä”"“““ N‘ "“ ‘m3

‘’1S('."‘‘‚l“í’}l‚(‘l(:V

VOORBEELDEN‘

‘ ‘

“11 ‚l‘ “‘..‘ 4. ‘ e’ Leeî :gífl’! u;

[€1163 vrlmdî‘ en.zeg hem -ì ’

‚ anaalî 12a: ik u eerst zeggen, dat. enz.

.‘ ‘’:‘‘’. Ik weet ‚nog‚eenen md; maar - ach,

gij luistert niet naar mîjL.îvû ‚ . .

-- en echter gevoel ik -- zoo gij nu

mijn 10e niet verneemt, verneemt gij het

in eeuwigheid van mij niet. “

e‘ ‘á“.‘|’Î‘.‚."l-‘‘.‚.l;:ù ‘Illh IL/fi

__
’\ -

.

‘ .. ’....
.

’ ‘
‘ ‘‘‘íw‘’ "xílm ‘’ I.‘ 1 v“ 1A“

‘#45. KEGEL‘ Eene afgebroken‘ ‘rede wordt mede

‘ ‚ door het aaadaehtsteeken mg‘„m„.‚ "r he:

. ‚. ;:‘.i.. . ‘l "ù m‘) ‘

’ voonsnnnrrnm ‘aîe.lul’

Ik gevoel ’-“- "den genàken -‘.vaar

wel -‘ dierbare dfvaarì-‘eeuwig —

He.‘ ‘m. r‘ klop‘ ‘ìnĳ van - angst -

ik kan —’ naauwelijksltot — mij zel

Ì

ven —- ‘komen. .

‘I: ‘ n 4‘: ‘P

l‘."‘ t!’ “‘..‚. "‘ ’ 1

1.’ ‚ I

. “u‘ ‚uv" ‚ h

‚.h‘ .’‚ ' 460 RE‘

‘

l

‘ ‘

X
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‚ w—‚.‘_..’‘_.‚‚._.—._‚. ‚

46. Racen. Ter influieing van‘ eene turfchen/lel

ling, kan men‘ zich ook van het aandachts

teeÊen bedienen.

VOORBEELDEN.

‘ ‚ l ‘.

En inderdaad -— waarom zou ik het ont

‘ ..—.‘ ’:.;.: kennen - hij verdient alle ‘achtinglen liefde.

In het jaar - den juisten tijd, ben ik ‘

‘ vergeten -‘ heeft er in A eene aanllekeiìde

ziekte gewoed. ‘

g

4‘. HET BELETSELTEEKEN.

Het beIet/‘elteeken wijst eene uitlating aan, daar

door veroorzaakt wordende , dat de fpreker door

aandoening veihinderd wordt voort te gaan , of _ in

de rede gevallen wordt. Doorgaans komt hetzelve

in hanstogtelijke {lukken voor.

47. Racen. Het belet/èlteeleen plaats! men daar,

weer de fpreker. door aandoening zf/‘ne rel/e

niet vervolgen kan ‚ of in de rede gevallen wordt.

‘voonnnznnen.

Ik draag Înijn lot geduldig —‚.’‘’maar mij

ne moeder! . ..‘. mijne dierbare, onfchul

dige moeder. . . . helaas! waarom deelt zij

in mijne ltraf?

Welk
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konden geplaatst. worden.

s.

.’ Welk eene koddige Wending, geef: ‘hij

aan alle zijne uitdrukkingen! Bij den ande.‘

ren is alles even ‘droog, even ‚ . . . .

- Ook ‘moet ik nu tOCh niet verrenìieer

van onze beflemde plek zijn. _— Emi.

Iia/ . . . . ‘lieve ‘Emiliaf’. ‚ J’. neen, zij is

er niet; hoe angllig wordt mijn hartl...‘

Emilial wist ik ‘nu maar, dat zij ha

re woning niet verlaten had! —

Vaarwel’. . . . mijn “ ‘moeder! ras . . . ‘

vindt gij mij bij hem weer I‘. . .

Ja, zaalge fehíml ik v0lg... ..‘ ontzìnk

‘mij , aardfche kluister! . . . ò

Toef" . . dierbrel. .

God lof! mijn oog wordt‘ duister.

0.... mijn.... voor de eeùwigheiduu

)nu mijn Jedidial...‘ ’

_———

me’! TUSSCHENSTEL.LINGÉTEEKEN‘

Het tuîfc/zenflellingsteeken dient om‘ woorden of’

voorlìellen in te fluiten, die tot het wel verflaan

van den zin ‘niet noodzakelijk zijn, of gevoegelijk,

zonder de duidelijkheid te benadeelen, ergens anders

Dat in de meeste geval

len dergelijke tusfchenllellingen het‘ kenmerk‘ zijn van

eenen gebrekkigen íìijl, is algemeen bekend

D 48,1%‘

cm OOge.nbliku.‘ ’
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48. REGEL. Elke tus/òáen/ìelling wordt door het

tusfehenflellingsteelcen inge/loten.

Deze tusfchenllelling kan bellaan:

a. . z’n geáeele voor/lelín.

VOORBEELDEN.

De eerllze foort, namelijk de naamwoor

den , hebben of zelfllandigheden (of wel

hetgene men als zoodanig befchouwt) of

hoedanigheden van eenige zelfllandìgheìd (of

het daarvoor gehoudene en daarvoor door

gaande) ,’ tot voorwerp.

Hij vloekte (wie ijst niet bij dit ver

haal ?) zijnen braven Vader.

Ĳ

‚b. in kanstlîenanzíîzgen, enz.

VOORBEELDEN.

De maskers der gaasvliegen ( äemerobins)

verdelgen eene menigte bladluizen.

De meikever (înelolanì/‘a vulgnris) kan

veel fchade veroorzaken.

De rekenkunde (arit/zmetìca) is eene der‘

noodzakelĳklle wetenfchappen.



E. in wóorden, door de vertalers’ ìngelaseâì‘.

VÓORBEELDENÊ

Mijn oog zal zijn op de getrouwen des

lands, om met mij te zitten (in mĳîîeîz‘

raad); enz. ’ ’ ‘l.

Want (enĳìîe) weinige jaren zijn haast

voorbij; en ik gaden weg, van waar ik

niet wederkeere! ‘. .

. ‘ .‚ j

6. HET AANHALINGSTEEKEN.‘

Men gebruikt het adnbalingseeeken om de wooré

den, die men van anderen overneemt, aan te wij‘

zen. Hiertoe plaatst men dit teeken alleen voor en

achter de Overgenomene woorden, of ook voor el-‘

ken regel, die tot deze aanhaling behoort‘

49. REGEL. De woorden van anderen overnemen‘

de , wĳst men dit aan door het aanfialingî‘

weken.

VÒQRBEELDEN.

EPICTETUS zegt: „ wanneer gij eend

‘ ’ rol overneemt, waarvoor gij niet’ zijt op‘

gewaslen , zoo fpeelt gij die niet alleen

D 2 fleeht,
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‘ llecht, maar verzuimt intusfchen eene an

dere, die gij volmaakt goed fpelen kondt.”

‚. Betreffende het van buiten ‘leeren van ze

defpreuken , zegt GARVE ergens: „ Eene

„ enkele zedekundige fpreuk, welke een

„ mensch misfchien van zijne jeugd af aan

„ heeft van buiten’ geweten, is, wanneer

„ zij zich eenmaal door de eene of ande

„ re gebeurtenis van zijn eigen leven als

„ onwederfprdtelijk waar aan hem vertoond

„ heeft, van dien tijd af dikwijls van meer

‚, invloed op de verbetering van. zijn hart

„ geweest, dan te voren geheele boek

„ deelen over de zedekunde, wier grond

„ beginfelen hij alleen met het verlland

„ begrepen heeft.” j)

4‘

g

7. HET AFDEELINGSTEEREN.

Het afdeeüngstceken (paragaaf) dient om zekere

afdeelingen in een gefohrift aan te wijzen, wordende

dan, met een bijgevoegd getalmerk, aan ’ het hoofd

dier afdeelingen geplaatst; b. v. S. 1. — S. 2. enz.

_—_—.

‘l

8. HET KOPP.ELTEEKEN. ‘

Het kappelteelcen dient om‘ zamengeltelde woor

den, die geene gewone zamenllzelling uitmaken, aan

‚ e].
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elkander te verbinden; b. v. het Engelse/i ä Hollandse/t

leger, enz. Ook gebruikt men het bij twee en meer

zamengellelde woorden , wanneer deze door een kop

pelend voegwoord verbonden worden, om de lastige

herhaling van een en hetzelfde eindwoord’ te on ‘

wijken; b.. v.: ‘geld- en eerzuc/ze, (dat is: gel ‘

zucht ‚en eerzue/zr) — knar, graan- , en bloem

markt (dat is: kaasmarkt, graanmarkt ,‘ ‚en bloem‘.

markt). Deze koppeling is alleen gebruikelijk bij

woorden, en niet bij uitgangen; zoodat men niet

fchrijven moet: goed- en wĳsheid; eer - en deugd;

zaam, enz. Voorts plaats men dit teeken achter de

woorden , die men aan het einde van eenen regel

moet afbreken, ten einde daarmede het overige ge

deelte van het woord, waarmede ‚de volgende regel

aanvangt, te verbinden. ‘ _

_ ‚.

i .

‘ 9. ‘HET AFKORTINOSTEEKEN‘

Het afkortíngsteeken, gebruikt men ter plaatse,

waar men letters van de woorden heeft weg gela

len; b. v.: ’t huis in plaats van het kuis; ’s avonds

in plaats van des avonds,‘ t’ huis plaats van te

huis; aan mĳn’ vriend in plaats van aan mĳnen

‘vriend; ’t geen in plaats van hetgeen; eerfge‘ in

;plaats van eenige , enz. Dit teeken wordt meest in

‘verzen gebruikt, waar men aan maat gebonden is;

‘in onrijm, zijn deze afkortingen niet noodzakelijk,

‘‚.en moeten ‚dus fpaarzaam gebruikt worden.

‘.‘’ . D 3 10. H21‘

uáï-‘LJ.I." ‚i!‘ .‘ ‘ "-=. ‘N’ . . . .1ìr. ’ ‘
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10. HET DEELTEEKEN’

Het deelteekm wordt gebruikt om klinkletters van

eikander te fcheiden ‚ die anders bij ‘de uìtfpraak in’

een zouden vioeijen; b. v.: geëerd; paëzĳ; beëa‘

digen; nazìpcîz, enz. ‘Komen ‘er kìinkerletters bij

elkander, die geenen zamengellelden klank in onze

taal uitmaken, dan is bovengenoemd teeken overf‘

tollig, zoo als in gcoogd, geaard, en dergelijke, ‘

u. OMGEBOGEN ‘room

‘ Dit teeken wordt gebruikt om twee lettergrepen ,

waartusfclìen ‘men de medeklinkers weg laat, zamen

te vereenìgen; b. v.: weír van weder; dadn van

daden; goón van goakn, enz. Ook dit ‘teeken

wordt meest in verzen gebruikt.

U

" m
.——.—————

u. SCHERPE‘ Tqou.

Den fckerpen man, plaatst‘ men boven zulke

klinkletters, die ter onderfcheiding of nadrukshalve

.eenen fcherpen toon vorderen; ‘b. v.: ‘Genade er;

’ ‚ h Ä‘‘‚Ê‘L—‚A—‘—‘ “g? ‚.

mzĳefleit gaan zĳm fchreden ‘váór ;‘ — vargun’ mĳ

ddne gunst; — door édne enkele daad , enz‚ — Ook

in vreemd; namen; b. v.: NIDBÉ, CYBELÉ, GHZ‘

’ ‘ ’ ’ 13. zwet‘
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‘g

13. zwaan ‘room.’

Dit teelten gebruikt men, ‘wanneer een woord

ter onderfcheidmg of nadrukshalve eenen  zwaren

toon vereischt; b. v.: hg‘ heeft het wel ge

maakt, enz. ’ ‘

Inì‘i’. J .

v o 0 R B E E L D E N

TER TOEPASSING VAN

. "AL DE GEGEVENE REGELEN.

l ‚

In de volgende voorbeelden, wijzen de tusfchen

gevoegde getalmerketi de hiervoren gegevene regels

aan. Hetgene ter opheldering noodig mogt zijn,

vindt men onder de voorbeelden zelven.

Ù

KAMnĲzEs vereenigde met den veroveringszuch

tigen geest zijns vaders eene woeste ( re.) en

wreede inborst, (a) ‘een karakter, (a) dat

zich op den troon van zulke volllrekt (14)

onbepaalde monarehijeir al ligtelijk ontwikkelt.

(ga) Hij had‘ het ‘ontwerp gevormd (b) de

veroveringen , ( c) door zijnen vader bevoch

ten, (c)‚met het rijk (9) en bloeijend

D4 EĲF
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I

Egypte te vergrooren, (3) door welks koning

AMASIS (d) hij zich in perfoon belcedigd acht

te. (32) Een verrader uit het Griekíishe 1e‘

ger, (4) met‘ name PHANES, (4) liep tot

hem over, (3) en wees hem een’ gemakke‘

lijken weg bit Ázie naar Egypte door de Ara

bifche woestijn.‘ (32)

K. r. BECKER.’

Opkelderingen.

(a) 6. Regel. Dat wil zeggen: een

karakter zĳnde of hetwelk een karakter is.

(b) 20. Regel. Dat is: gevormd om

te vergrooten de veroveringen enz.

(c) 6. Regel. Dar is: door zĳnerz va

der bevochten zĳîzde, of welke door zĳnen

‘vader enz.

(d) 2. Regel. In de verbalende woord‘

fehikking is dit zonder omzetting: Ìzĳ acht.

te zich i’; perfimn door den koning van

Egypte enz. ‘

ALExIs, (a) vader van PETER, (a) had

deszelfs ondernemingen voorbereid. (32) Hij

voerde de posterijen in, (3) leide. eenige fa

brieken aan: (b) de Czarin ging in inlandfche

troffen gekleed; (23) de Rusfen ‘ leerdm in

‚zijrïen tijd [( c) in de plaats‘ van op kagchels]

(G) ‚in bedden te flapen. (32) Hij verbood

‘ kîllfs.‘
l
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kelfsvleesch te eren, (3) omdat de kalveren

‘tijd’ zouden hebben (20) om op te groeijen.

(32) De uitvoer van koren (13) en‘.was

verminderde, (3) omdat het binpenlandsch.‘ver

tier daarvan rees; (23 )’ men voerde geen bier

(.12) en brandewijn meer uit vreemde landen

in; (2.3) de kerken, (4) die bĳ de toene

mende bevolking ook vermeerderden , (4) had‘

den meer was noodig. ( 32) Ook glasfiìbriù

. ‚ken, (2) rigte ALEXIS op, (3) en deed

ĳzermijnen opfporen. ( 32) ‘ ’ /

J. vom MÜLLBR.

Qp/zelderingen.

‘‚.

(a) 6. Regel. Dat is: vader van Pc‘

ter zĳndé. ‘ ‘ x

(b) 25. Regel. ‘Hier wordt het uit‘

‘ werkfel vermeld, zoo dat men hier het na‘

‚zindeel heeft.

(c) 48. Regel. Namelijk, ‘als men dit

als een tusfchenvoegfel van den Vertaler

moet befchouwen, anders heeft men hier

‘alleen door comma’s in te fluiten.

‘.

fi ‚

De Batavieren waren kloeke, (7) Iterk (14).

gefpierde lieden, (a) met blaauwe oogen (13)

en een woest gelaat; (b) gehard tegen koude

(13) en hette, (7) jagt‘ (13) en oorlog;

(c) dragende eene heestenvacllt, (d) om het

13s lijf
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lijf gellingerd; (23) zijnde de vrouwen niet

van de mannen onderfcheiden, (e) dan door

eenen linnen hoofddoek met purperverwige fire

pen, (6) bedekkende rosachtige of (al) gele

haren, (6) op het hoofd opgebonden. (32)

Zij waren beroemd wegens hunne fchranderheid,

(7) openhartigheid, (7) kuischheid,“( 7) goeé

de trouw, (7) en herbergzaamheid. (32)

Eene ras (14) en (9) nieuw (‘14) opgella

gen houten hut maakte de woning uit, (4)

waarin het gezin leefde, en (3) de noodza‘

kelijklle kunlien verrigtte. ( 32).

‘ numrmnr.

Ópkelderingen.

(a) Het volgende als bepaling aan het

voorgaande verbonden wordende, behoort

hier geen fcheiteeken te llaan.

(b) 6. Regel. Gehard zĳnde, enz. in

dat geval zou hier een comma moeten

liaan, omdat het onderwerp niet herhaald

wordt.

(c) 24. Regel. Om ‘dezelfde reden.

(d) 6. Regel. bvanneer men daaronder

verliaat: om’ her lĳf gefliîzgerd zĳîzde;

doch behoort het als bepaling bij het voor‘

gaande, dan is er geen fclìeiteekeiì noodìg.

(e) 18. Regel. Hier geen comma, ten

ware men het volgende als tusfchenzin be

fchouwde, dat in deze zamenítelling geene

plaats kan hebben.

Zoo

0 1"‘.

n- ‘a
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Zoo immer een koning, ‘ (4) bij het begin

zijner regering’, (4) nier.op rozen ‘gerust heeft,

(3) het. was zekerlljk de nieuwe koning’ van

Holland. Gehaat , a) îdoor

een volk, (4) dat hem ‘intaal, (7) zeden,

( 7) en godsdienst vreemd was, ( 4); zelf

zonder eerzucht, (b) en vooral at.‘keerlg van

de moeĳelijke koningspligten; (23) zwlthkelĳk

van ligchaam, (c) en (16) teelt tegen wil

(13) en dank‘ (2) belast met de regering

„ eens lands, (4) waar ‘de nood der geldmidde

‘ îlen, ‘(4) het gevolg van den kwijnenden ( 21)

of vernietigden handel,’ (4 )‚.. ten top was ge.

klommen: ( 25) Zie daar den‘ toelland van

. ‘poĲEwĳK NAPOLEON! (38). .

v. KAMPEN,

‘ ’ . Opkelaeringen.

(a) 6. Regel. Gekaat zĳhde, ja ver.

fizeid zĳnde, enz. r‘ . ’

(b) 6. Regel. Zelf zonder eerzz/ehe

zĳîzde.

(c) 6. Regel. Zwakkelĳk van l/‘ge/‘aam

‘zĳnde ‚ enz.

‚. ‚ei

‘ ’
. )

Wanneer ik zeg: ( 26)‘. de Nederlander is

‘( ‚ ‚over het geheel bedeeld met eene goede‘ mate

van



(69)

ben.‘

van gezond verlland, (3) en van juiste oor

deelkunde; (23) hij is uit zijnen aard fcbran

‘. der,‘ (7) vernuftig; (23) hij heeft eenen bij

zonderen aanleg tot diep (9) en geregeld‘ den‘

ken; (23) hij kan in alle vakken van weten‘

fchap aanmerkelijke vorderingen maken; (23)

hij bezit eenen onderzoekenden ( 9) en onver

moeid ( 14) werkzamen geest; (23) hij dringt

gaarne door tot eene volkomene bevatting, (a)

en bêmint in ieder vak meer Solide (18) dan

fchitterende kjundigheden :‘ (25) dan zeg ik in‘

’. derdaad eene waarheid, (3) maar die zoo dik

wijls herhaald , (b) zoo geheel’ onbeilemd is,

(4) dat men dezelve bijna even regtmatig op

den ’Cbinees (18) als op den Nederlander zou‘

de kunnen toepasfen. (32).

ockensn.

Opbelderlngen.

(a) 3. Regel, of de 24. omdat het

onderwerp niet herhaald wordt. ‘

(b) 3. Regel. Omdat in het voorgaande

voorltel het woordje is verzwegen wordt.

_

In Polen, (2) maakten de zweedfche wape

nen een’ llerken voortgang: (25) de koning

’‚ (ro) en de koningin namen de wijk naar Silieie;

(23) waarop de meeste landfchappen zich aan

den koning van Zweeden Onderwierpen. .‘( 32)

Dant
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Dántzig was de eenige llad, ( 4) die. de

poorten voor den overwinnaar gefloten hield,

( 3) en een beleg afwachtte. (’ 32) De fiaten

hadden te veel ‘belangs bij de vrijheid der

. Oostzee (a) om deze uitgeilrekte vermeesteriny

gen met een onverfchillig oog te aanfchouwexr.

(32) Zij beiloten (20) eene vloot derwaarts

te zenden, ( 4‘) tot beveiliging van“den koop‘

handel, (4) zonder zich te Ptoren de ver‘

1. . togen van den Zweedfchen Relident. (32).

“' ” ’ ‘ CERISIER.

Oplzelderingm.

(a) 20. Regel. Als bepaling blijft hier

de comma weg; anders geldt hier de 3.

Regel.

4‘

COLUMBUS was ten‘ volle bewust van den

’ l hagchelijken toelland, (4) waarin hij zich be—

‚ zijne ontroering (13) en bekommerdlieid, (2)

vond. (32) Hij had, (a) met het uiterlle

verdriet, (a) gezien de heillooze uitwerking‘

‘van onkunde (13) en vrees (2o) om de

genegenheid zijner vlotelingen van hem te ver

wijderen , (3) en ontdekte nu, (3) dat het

misnoegen tot eenen openbaren oplland (‘rond

uit te barllen. ( 32) Hij geliet zich (19)

als (16) of hij geheel onkundig ware van al

le hunne raadllagen. ( 32) Niet tegenllaande

Veï‘
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‘b vertoonde hij zich bedaard, (3) als iemand,‘

e t.’ (16 ). wel‘ ‘ te vreden over den reeds gemaakten

he.” yomgang,“( 6) en vertrouwde op‘ eenen geluk

’‚‘‚l‚ kigen uítllng. ( 32 ).

. ‘. nonnurson.

enz..’ . “r : Ojì/zelderlngen.’

-“‘ " (a) e. Regel. Hier behoorde eigenlijk

‘ ‘( geenefcheiding plaats tehebben, doch zon:

‚ ‘ die, wordt de zinfnede te lang.

î“î‘î 51 Ild heb’ reeds aangemerkt,‘ (3) dat een uitä

‘’‘‘ voerige filjl velehlangc perioden  heeft; (22)

‘ een beknopt fchrijver zal integendeel meer kor;

te zinnen bezigen. (32) Hieruit, (2) moet

men (17) echter niet befluiten, (3) dat lanò

ge (21) of korte zinnen de eigenlijke ken

:.‘E merken ‘van de ‘eene (9) en andere manier

“l uitmaken. (32) Het is zeer mogelijk, (3)

" dat iemand in het fchrijven altijd korte zinnen

gebruikt , (3) en (16) nogtans ren uiterlle‘

langwljlig is; C 23 ) wanneer hij namelijk eenen

_‘:‘.‘l kleinen voorraad van gedachten door verfcheidene

’ zulke zinnen verfpreidt. ( 32) SENECA is hier

.. van een merkwaardig voorbeeld. ( 32) De kort

r “ heid (m) en fcherpzinnigheid van zijne fpreu‘

‘‘ ken ‘kan hem in den eerllen opllag. vrij be

knopt doen fchijnen; (22) dan het is geheel

anders met hem gelegen. ( 32) Hij vergiet de‘.

zelf‘

wrm“
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zelfde gedachte verfcheidene malen in een“; m.

‘deren vorm; (23) hij ‘wil dezelve dikwijls

voor nieuw doen doorgaan, (3) met Ìilechts

‘eene andere wending daaraan te geven. ( 32 ‚).

BLAIRJ

In alle menfchelijke zaken, ( 27) zegt cicnno,

(27) grenst de verveling zoo na aan het

hoogiie vermaak, ( 3) dat men zich niet be‘

hoeft te verwonderen, ( 3) dat zulks (17)

ook in de welfprekendheid plaats heeft. (32)

Het lezen van dichters (10) en redenaars kan

ons genoeg overtuigen , (3) dat geen dichtiiuk

(21) of redevoering, (4) welke onafgebroken

kunst (12) en zwier vertoont, ( 4) hoe

fraai ook de kleuren zijn, ‘(4) waarmede de

zelve zijn afgezet, (4) ons langen tijd kan

vermaken. ( 32) Ik mag (17) daarom wel

lijden, (3) dat men ons wegens de gepast‘

heid ( 13) en voortreffelijkheid der uitdrukking,

( 4) zoo vaak men wil, (4 ) zijn welgevallen

betoone; (22) maar ik hoore niet gaarne de

luidruchtige toejuiching: (26) hoe fraai! (38)

hoe geestig! (38) dikwijls herhalen. (32)

BLAIR.

1-.

Langzaamheid (10) en zorgvuldigheid, (27)

zegt QUINCTILIANUS met groote reden, (27)

is
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is in den beginne ten íierkiie aan te ’ prijzen.‘

( 32) Wij moeten ons eerst gewennen zoo goed

 te fchrijven (19) als mogelijk is; (23) de

fchìelijkheid zal van zelve door de oefening ko

men. (32) Langzamerhand, (n) zullen de

gedachten gemakkelijker beginnen op te komen,

(3) de woorden haar vergezellen , (3) en

het opllel zonder moeite volgen. ( 32) Alles

zal zich, (4) gelijk in eene geregelde huis‘

houding, (4) op zijne eigene plaats laten vin‘

den. (32) Het íloc (zo) en de hoofdfom van

dit alles is: (26) door fchielijk fchrijven, (2)

leert men nooit wel fchrijven; ( 29.) maar ‘door

wel fchrijven, (a) leert men fchielijk fchrij‘

ven. ( 32 ).

nLAIn.

ü

Ganseh Griekenland (m) en álle vreemde

volken tezamen zijn voor de gulzigheid van

‘dezen menfch nog niet genoeg. (32) Wij

grieken hooren (11) en zien dit allen, (3)

en zenden (17) evenwel geene gezanten‘ aan

elkander; (a) klagen niet; (a) maar zijn zoo

laag gezonken, (3) dat wij tot op dezen dag

nog niets gedaan hebben , (3) wat onze veilig‘

heid (10) en ons aller welzijn van ons vor

derden. (32) In plaats van ouderling verbind‘

tenisfen aan te gaan, (2) en den gemeenen

‘ vijand’ met vereende krachten af te weren, ( 2)

blijven wij onverfchillige aanfchouwers van de

lleeds

—Lĳ
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‚In‘.

in..‘.’

”‘r‘e hebben. ( 3e) Ook had hij hem

aangrocijende mag! van FILIPS. 432) ‘îîĳlke’

Raat fchijnt het voor tijdwinst aan te‘ zien ‚ ‘

( 3) wanneer een ander vernield wordt, ‘ ( 3) ‘

daar elk behoorde overtuigd te zijn, (3) dat

de gemeene vijand, ( 4) even als eene ‘heer.

fchende ziekte, (4) op zijnen tijd (17) ook

diegenen zal aanvalien , (4) welke meenen verst

van het gevaar verwijderd te zijn. ( 32 ).

‚ ‘‘ i. ’ DEMOSTHENES

l. ’ ‚ Opbelderingen. ‘’

(a) 23. Regel. Eigenlijk kon men hier,

volgens den 24. Regel, de comma plaatfen,

omdat het onderwerp niet herhaald wordt.

ü

Te dier tijd hoorde Herodes, (6) de Vier

vorst, (6) de mare aangaande Jezus. (32)

"’ En zeide tot zijne dienaren: (26) deze

‘ is Johannes de Dooper; ( 23) hij  is uit de

dooden opgewekt, ( 3) en (16) daarom

‘ werkt ‘die wonderkracht ‘in hern! ( 38) Want

Herodes had Johannes doen‘ gevangen nemen,

‘ (3) en boeijen, (3)’en in‘ den‚‘kerker zet‘

. ten, (3) om Herodiasà (4) die zijns

broeders Filippus huisvrouw geweest was. ( 3a)

Vermits Johannes gezegd 5.‘ had: (‘26) het is

u niet geoorloofd haar (48) (tot vrouw) (48)

ter

dood willen doen brengen, (24) ‘naar vreesde

E de
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de fehare, (3) vermits zij hem hielden voor

een? profeet‘ (32) Doch toen de geboortedag

van Herodes gevierd werd, (3) danste de

dochter van Herodias in het midden (48 )‘ (dat

fiwzaal) C 48)’ (s) en zij behaasde Here’

des; (23) zoodar hij haar met eede beloofde

te zullen geven, (3) wat zij (11) ook ei

fchen mogt. ( 3a) En zij, (6) vooraf door

hare moeder daartoe opgemaakt zijnde, (6)

zeide: ( 26) geef mij hier op een’ fchotel het

hoofd van Johannes den (32 ) Toen

werd de koning bedroefd; (ga) maar om de

eeden, (3). en degenen, (4) die mede aanza‘

‚ten, (4) gebood (3) men het ge‘

van zo“: (sa) ‘ “

Matth. zij. v. 1-‚9. Volgens de vert.

‘ ’ " Prof; v. o. nauw.

Daaiî licht gìi ’‘= reeds! C38‘) ‚w‘. (‘41)

Î ‘ mijn‘ heeft; (23). en fpringt fidderend op

. uit zijne Plëeîâl (38) Hoort, (8) hoer: he;

(‘leveren zijner Een’ (a) het drelijïên’ (4)

dat nit zijnen mond! ( 38) Dien gan‘

fchen hemel over (,9..) flikkert het, (4) zijn

‚plìkfènî- licht ‚ (4) iet îîwdîiiks einden! (38 )

Daar bjrulr (n) ‘en rare}; her alweer; (23)

hoog-heerlijk .(,2) dondert zijne‘ íiem; (13)

en zonder tusfehenpozen (, a) hoort ilag

op flag! (38) God dondert met zijne ilem ,‘

(4) vvonderbaarl ( 38) Groote dingen , (2)

‘ ‘ doet
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doe; Hij; (23) wij begrijpen ‘niets!’ (38)

Straks zegt hij tot de fneeuw: (26) val op de

aarde! (38) Ook gij, (a) plasfende regen!

(34) Ook gij, ( e) plasfende llor.wegens zij

nes alvermogens! (34): Op‘ aller merfchen

hand (‚a) drukt Hij dan ‘t zegel; (23) dat

heel het mensclidom zijne daden leene. ken

nel‘! ( 38)

Jon 37. v. 1-7. Volgens de vert. van

Prof. ‘v. n. PALM.

I.‘ I‘

Gods handelwijze, (4) in het uitdeelen van

droefheid‘ ( 9.1) of vreugde onder de menfizlìen,

(4) is geheel verfchillend van onze bereke‘

ning. ( 3a) En moet dit niet zoo zijn, (4)

M. G.? (39) Kan de wijze Vader, (4)

in de vorming van zijn onbedreven kind, (4)

dien weg volgen, ( 4) die aan hetzelve ( 3 )

en aan zijne jeugdige medgezellen , ( 4) de

beste, (7) de liefderijkiìe, (1 ) de vaderlijkiie

toefclîijnt? (39) Welk eene leiding, (3) welk

eene opvoeding zou daaruit omiiaan! ( 38 )‘ Maar

(16) wanneer nu het door vele moeijelijkhe

dm geoefende, (7) van vele vermaken ge

fpeende, (7) fomtijds hard getuchtigde kind,

(4) daarna, (4) als het een man geworden

is, (4) duideiijk gewaar wordt, (3) dat die

beproeving ‚ (3) die berooving, (3) die kas

tijding zelfs, ( 3) nergens anders toe geíirekt

heeft ( 18) dan om hem meer gelijkwaardig

E 2 (13)
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(13) en voor meer ‚geluk vatbaar te haren,

(9,3) dan hoort men, (4) nog aan den la

ten avond des levens , (4) den goeden Vader

prijzen (11) en danken door hen z,’ (4) die

(,4) aan den morgen (‘21) of op den mid

dag,‘ (4) Hem berispten, (4) Hem verdachî

gen, (3) Hem mistrouwden. (32)

‘ ‘ v. n. PALM,

..‘‚

\

Voor u’ (4) 0 Jezus’ (4 en ss) was.

eene hooger eìndpaal uwer beilemming bereid!

( 38) Een eindpaal, (4) die ons veriiand ‘

niet kon vooruitzien , (4) die ons hart niet

had. durven hopen; (23) een eindpaal, (4)

die alleen onpeilbaar (14) hooge, (7) die

pe, (7) breede, (7) Goddelijke liefde ilzel‘

len kon! (38) De verlosiing van menfclum,

(4) voor wier behoudenis gij , (4) Jezus,

(4 en 35) mensch wìerdt! (38) Dever-ï

zoening. van broeders, (4)‘. door den ‘zoon,

(4) met den Vader! (38 ) Het vaderlijk

huis opengeiield voor afvallige kinderen, (31)

door liefde’, (3) door dankbaarheid voor, ein.

delooze genade, (3) door vertrouwen op ein‘

delooze ontferming, ( 3) aan den vaderlijken

boezem weder gebragt! (38) o Doel’ van

zaligheid,‘ 6) Goddelijke barmhartigheid (10)

en de eeuwige aanbidding ‘van Engelen (13)

en menfchen waardig! ( 38 ).‚ ‘

V. D. PALM.

art»:
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l Kzdn ‘fchìjnt‘ norseh ( 13) ’61? wreveĳg m

w‘! gsweestne‘ zijn: ‘(as)’ een ‘ vanîdig ka‘

rakters, ( 4 )‚ die ligt misnoegennpvmenî’ ĳ‘ 4)

en altijd wrìeenenò’ (. 3 ì dat’ hun ‚ongelijk ge.

fchiedt- ( 32) (‚6 48) Weest ‚op‘ ‘Bwähoede,

(2 ) mijne ‚.waarde leer1ingen!‘,‚._( 34 ). ‘iog gĳ

“.‚‘‚';‘‘

‘iets van zulk ‘een karakterin‘.u beipeurt’! (138))

(48) Misfchienĳmas; zĳmoogst niet ‘zooyoor

deelig geweest, )( 3.)‚‚ ‘.als gewenscht îhad,

( a) en ‘K’IÏLWÌWCHÎCÄCD (ABEIÍS ĳinkqmlten

zeer overvloedig‘, Gea )‘‘ Nu (Qfliert .hiisòî( 4) ‚

maar met ‘ . ontevreden gemoedì (3 3 ‚en zon;

der een hartelijk ‚gevoel dimkbaarheid, (4)

. .‚ aan dm ‘God‘, ‚(41 dien. hii,nítwendig’ vereert:

jr:

“( a") ‚‘ Ook ’ ‘blijft azijn ‘îpifer onaangeroerd lie

gen, (3) en.‘ erïkomti geen enkelblijk van‘

‚ Gods welgevallen‘ ‚€32) ;ÀBEF‘.:;‚.( 24?) ‚daaren

‘ Reen’. ( 6) zacht (9). en gevoelig ‚van aard,’

(6) erkentelijk voor den zegen ,‚. (4) . dien hij

;_ ;_ ontvangen heeft, ‚.(63 doordrpngen van het be

fef zijner verpligtìng. omtrent eenenGod, (6)

waardig (20) om van zijne fchepfelen gediend

te worden; (23) ABEL oifert met een eerbie‘

dig, (7) getrolfen. (,7) kinderlijk, (7) en

geloovig hart; (23) enz. ’

‘ ‘ ’ ’ .‘ v: n. PALM.

H‘ ...

 Heft uw gezigt omhoog tot dien onmetelijken

boog des hemels, ( 4) welke u van boven

E 3 om‘

‚ ‚‘



q‘

. ( 1a J

omringt. (3e) Ziet de zon in al haren luis

ter, ( 6 ) des daags over uw hoofd rollende;

(6 en 23) en des nachts, (z) de maan in

zachte ’( 9) en heldere majelteit, (6) omfin

‘geld door dat heerleger van ílarren, (6 en 4)

welke voor uwe verbeelding eene ontelbare me

nigte van werelden ten toon fpreiden. (32)  —

(41) Luistert naar de ontzaggelĳke Item des

donders. (32)‘-- ‘— (41) Laat uwe befpìe

"gelìngen l gaan over die vaste ( 9) en magtìge

f‘ hand, (4) Welke Lente (m) en Zomer, (7)

“‘i‘:

‚.‘ Herfst’ (m) en Winter, (4) ieder op zijne

‘beurt, (4) in eenen geregelden loop voort

brengt; (23) deze aarde verfiert met ontelbare

‘fehoonheden , (a) daarop eene verfcheídenheid

van ontelbare bewoners fchept, (a) en genoe

‘ gens uitílort over alle levenden; ( 23) en op

kh.‚.

ò‘.

‘ denzelfden tijd (b) den volken ontzag inboe

V.‘ zemt door het geweld der hoofdllofien, (3)

warmeer het den Schepper behaagt dezelve los te

lam‘ (31) -- —‘ (4!) zij‘ gij’ (4) m

dit alles, (4) niet getroíïen door [tatigen (9)

‘ en ernítlgen eerbied? ( 39)

BLAIR ‘

Op/zelderíngen.

(a) 3‘. Regel. Ook kan hier de 24. Re

gel gelden, omdat het onderwerp niet her

haald wordt.

(b) Hier kan men eene comma plaat‘

fen, overeenkomllig den e. Regel.

Won



f Ìr J

„m“„i; l ‘ ‘’ (‘g ..

Wondetbaar, (e; zijn nee deeleh del‘ ‘rehep.

ping geordend, (3) ‘é’- ‘ (’4r)‚ alle bare wel‘.

‘ldngerì ingérigtlefgil) "Al iliddthcwij geen

‘ander bewijs voor de elens’scheppers

(18) dan de eenheid’, (4).die er in de

iizheppirìg‘ lieerscht; (a!) áóil reeds

boven alle wederlegging, (a) boven alle he.

denking ‘zijn. (32) Kan e’: ‚niet meerdere Îpaar

zaainheid, ( 3) met rniladere kracht ooit eene

‘aanwending zijn’ tdt de grodtiie‘, (a) ‚de rijk

üe gevolgen, (3) dan er in de‘ ‘wederkeerige

werking de!‘ ‘Beide bewefktùigde ‘iplaats

heeft? (39) Indien wij aan een uurwerk den

ken, (e) waarin liet gang‘ (b.).en flagwerk

elkander (3) zoo dat

geen beide ooit afliep‘, (3) waar zij he‘

iiendig‘ geregeld hunnen gang gingen‘, .( 23)

met welk eene verbazing‘, ( 2) lleilen ons

Zulk een denkbeeldig’ ‘wonder ‘voor! (28) En

dit wonder hebben wij dagelijks voor onze

oogen, (3) en kunnen het .‘elk oogenblik’ (18)

als aanfchouwen: (32) Het planten- (b) en

dierenrijk is toch zoodanig werkzaam e‘- —.

(41) Welke treffende blijken eener wonderbare

volmaaktheid! ( 38 )ò

‘ ‚: UILKENS:

Ûp/zeldcri/zge/z. u ‘

.."(a) 3. Regel. Ook geldt hier ‘de 8a

Regel.  

E 4 . (b)



c

’( ‘71 )

(b) Men ‚.zie over het gebruik van het

koppelteeken , bl. 5a.

: De natuur heeft hare feestgetljden, (4) waar

toe zlj zangers uit alle oorden der wereld ont

biedt. (32) Dan ziet men kuniiige Virtuofen

met bewonderenswaardige Sonate”, (a) zwerven

de minnezangers , ( 4) die ílechts kleine refe

rijnetr kennen, (a) en pelgrims, ( 4) die dui

zend (7) en‘ duizend malen hunne lange liede

ren herhalen. (32) De Widewaal piept, (3)

‘ de’ tortelduif klaagt, ( 3) de zwaluw kweelt;

""(e3)"de eerlle,

‘.. eens olms‘ gezeten," ( 4) daagt onzen eenza

‘ men merel

( 4) op den hoogílen tak

ten zang uit, (4) welke dien

vreemdeling niets toegeeftp‘ (23 )’ de’ tweede,

( 4) iníhet lommer van een’ eik verfcholen,

. ‚‘ (4) laat haar droefgeestig kirren, (4) even

22:0‘ ‘als het geluid eens waldhorens, (4) door de

n38 ‘bosfchen weergalmen; (23) de derde vermaakt

54e .

i ’11

Î"

‘.‚.
Ĳ‘‚.

i.

‘u

zich met haren wildzang. (32) "Het roodbors

tje zingt (47) ondertusfchen. zijn nederig lied

je op de deur der fchuur, ( 4) waaraan het

zijn nest van mos heeft opgehangen; ‘( 22)

maar de nachtegaal verwaardigt zieh niet (b )

zijne llem met dit eonferr te ‚paren; ‚( 23) hij

wacht tot de nacht de ilatiglle ililte aanbrengt,

(3) en neemt dat gedeelte van het feest,

( 4) hetwelk’ in de fchadúw gevierd wordt,

(4) voor zijne rekening. ( 3e‘)

cnâreavnnianr. ’

OP‘

 



( n‘ ) ‘

‘ "É ï" m‘ B ." . Qphldmïgenì’j ‘‘’ ’

‘u’ f

.‚. ‘ (a) 3. Regah. ‘Welligt’ ook ‚de 24.

_. ‚. ‚ (b’)‚.’so ‘Regel. ‚Het woordje om is hier

‘u ‘H. _. g „w’ .‘ r‘. ‘. ‚t

’ 1 :.. ‘‘ Ergz‘s een Gnd; (23) ‚Hem prijzen de bloeì

men van het dal, (3)‘de cederswan het ge

bergte, (3) het infekt bromt zijnen lof , (3)

de elefant begroet ’Hem bij het opgaan der zon

ne, ( 3) de vogel zingt Hem tnsfchen de tak‘

. . ken, (3) de donder roept zijne Majesteit uit,

(3) de ".were1dzee. predikt zijne oneindigheid.

‚w... (32) De mensch alleen heeft gezegd: (26)

’.‘.‘ daar i: geen God. ( 32) Die ongelukkige!

(38) hij verhief dan nooit in het ongeluk zijn

.‘ oog ten hemel, (3) of íloeg, (a) in zijn’

‘u voorfpoed, (a) nimmer den blik op de hem

omringende Aarde? (39) Is de natuur zóó

. verre van hem, (3) dat hij haar niet befchon

wen kan, (3) of meent hij veelligt, (3) dat

zij het bloote werk des toevals is? (39) Maar

welke toevalligheid kon eene ongeregelde, (b)

5‘, \ ongeremde {lof dwingen, (c) om zich in eene

zoo volmaakte orde tejoegen? (39)

‘ ‘ ’ 11mm’ CHÊTEAUBRIANT‘

‘ Ophelderíîzgen.

‘‘ ‘. ‘’’‚1‘! w." ì ‘ “

; ‘. ‘. .‚"( a)‘uVo1gens den r. Regel, heeft hier

‘ geene fcheiding plaats; echter kan hier de

".‘ ’ E 5 uit



( n )

ùitiondering op den 6. Regel inkomen. ‚  _

(b) Volgens den 3. Regel, omdat m

het vodrgaälìde en volgende vooriìel deelerl

weggelaren zijn; b. v. kon eene onge

regelde fiof dwingen , kan eene bngemúda

flqf dsvingeìz‘. . .

(c) Volgens den 910. Regel, kan‘ hier

de‘ om weg‘ blijven‘

‘. g‘.

En deze ‘grootte, (7) rĳlúe’, (ì) een J:

(4e) is mijn Vader! (38)‘aeh! (36) zeg’

een ieder van ‘u lirĳ dit todh eúls ‘m’: (36)

Ik” groeve —“-‘= (a) ‚ge‘ (a) ‘ze een

is mijn Vader! (38) Diepl (39 en a) zeer’

(569, C9.) drukke zich dezewnarheîd in u‘ al

ler harten‘! (38) wanneer u dan, (4) ö

mensch! (4 en 33) kind van oor‘)! (4 en

28) in ‘vervolg de liist netruìpt, (b)

zijne laeilige te overtreden, (3) hCÌÌnÍleFË

n dan: (26) de groote, (7) de rĳke’ (7)

de gbede ‘Gob i: mĳn Vader!‘ (38 ) hoe 201i

ik dan zulk een ‘groot kwaad doen, (3) eli

zondigen tegen ooi‘! ( 33)

salfrzmnu.

opòelderìngw‘

(a ) 1u Regel. om eene’ langere met,‘

vervangt hier het alndaehtsfeeken de Plaats

van de comma.

(b)

 



(es). ‘

(b) Volgens den zo. , behoori

hia‘ geen Ëheiteeken te liaan.

“X

Hoe fchoon is hier de morgenilond! (38)

Terwijl ik dit zeide, (3) dronk ik zoo veel

warm levensgevoel in, ( 3) gevoelde ‘ik zoo

geheel het genoegen van mijn aanzìjn, ( 3.) dat

de ganièhe natuur mij ééne weliustbron, ( 3)

de geheele fchepping één tempel ‘van Gods on‘

uitlprekelijke liefde werd. (32) In den tintelen

den danwdrop (3) en in de prachtig (14)

rijzende morgenzon, (3) in de rookendegrasò

plant (3) en in den ruifchenden den, (3)

overal, (n) zag ik de mliooze ontfermingen

‘van een’ oneindig Vader; (23) alles werd

voor mij bezield. (32) De beek fcheen mij toe

te murme1en:(a6) „ (49) Verheug u, (4) o

mensch! (4 en 34) want gij zijt een ‘fchep- ‚

fel Gods!” ( 38 en 49) En het‘ wapperend

uchtendkoeltje zuisde bij herhaling in mijne

ooren: (26) „ (49) Die u zijn zoon ge’

fchonken heeft, ( 3) hoe zoude Hij u niet al’

les fchenken! (38)

FEITH“

‘.‘ .

‘ Nu traden wij met verdubbelde fehreden.

(32) o God! (34) hoe was ik te moede,

(3) toen dezelfde blikfem mijne {ilhouette ver

plet‘



‘€76)

.‘pletterde,‘ ( 3)‘ en mijn eenigst kind aan mijne

voeten dood ‘floegl (38) Neen! (38 en 4)

mijn zoon, (4) zulk een gevoel laat zich niet

befchrijven. (32) Nog beven alle mijne beende

ten op de enkele herinnering daanvan! (38)

k’; in eene bijna volkomene‘ zinneloosheid, (2 )’

g‘ knarstandde ik ‚tegen den hemel; (23) ik daag

‘’ g‘ de zijne almagt ‘uitc ( 20) om mij te ‚vernieti

;‘ gen. (3e)‚,.„ (49) o Voûrzienigheid!” (34,

(1349 en 4) ‚silde. ‘ik ‘uit’ <4)‘ „ (49) Ziit Gij

3„ in aanwezen? (39) Neen! (38) ikzìe het,

.: (a) een blimì eeval”"“"”‚ (mm 47)

,.‘ Ijlings verlichtte een blikfemiìpael, (4) feller

l (19) dan ‘ik ‚er neg‘ een ëezien had’, (4) den

‘ ü j)’ geheelen ekeligen‘ Lomtrek‘. (321). Sidderende,

v1 ‚;‚(9.) ‘verbeeldde ik. mij dpndei: jte hooren

anw fpreken: (26 );‘ Trotfché wqrm ,’ (4) die het

i.‘ Ì.‘llof bewomit! (een 38)‘ wiezijreij’. (s)

o i ‚ dan gij niet; d.‘endìeuwigen twist ?‘’( 39) Zijn

‘‘ .;de oneindige i tóoneelen der‘ fchepping ‘voor uwe‘

‘.’‚ ‚ oogen entfldten? (39) ‘ ‚ “n

‘ . ‘ ‚i. FEITHJ

. ‘ ‘ ’ ‘i’ k" ‘ ‘‚ \ 7:‘)

.. i .

werpt zich neder, (3) en dit paleis

wêergalmt voor de eerlle maal van den naam

‚des Allerhoogllen‘- (32) „ (49) Groote

‘Godv’ <38, 49 en 4) zegt hij, <4) „

(49) Gij zij!‘ het, (u Gij’ <4) die mij

‘ Jiiit de diepte ‚des kerkers hebt verlost. . . . (47)

‚Waar. ben ik?.... (39 en 47) ten top

’ van

.i._i__—_.~ .~.



(‘ 77 )

van rgrootheid! . . . ‘ ( 38 en 47) ongelukkige ,.

( 3) ‘ik heb haar alles opgeoflerd: (3o)‚zon

de hoogmoed mijne ziel verleid hebben? (39)

zoo het waar is, (4) ach, (4 en 37‘)“ware

ik dan liever in den‘ kerker gellorven ! . . . . (38

en 47) Maar Gij zijt het, (4) o mijn God!

(4 en 38) die dit offer hebt bevolen.... (‘4

en 47) Mijn hart gevoelt.het nog.... (47)

ik‘ verlaat mij (17) nogtans op uwe magtìge

hand, ( 4) die den draad mijns levens )vast.‘

‘ ‚iipudiì.(sz) ‘’‚ ‘’‚‘ " "‘i

‘‘. rnTauBÊ.

Eindelijk komt de magie’ weder. ( 32) „ (49) wilt gij aanilonds ‚‘ hier’ komen, (2)

kleine onvoorzigtige! ”a (34, 49 en 4) riep zij

‘ van verre zoo’ luid ‚zij koude. ‘( 32) „ C49)

Waarom begeeft gij ‘n zoo diep in het water?

(39) En gii’ (4) kleine meid! (4 en 34) wat

deert u, (3) dat gij zoo fchreit?” (39 en

49) „ (49) ach! (36) mijn lieve moeder!

(34) MILON heeft mijne pop genomen, (3) zie

eens! (34) daar ginds drijft’ zij îin ‚het water.

(32).ï Ziet‘ gij het W‘.=1‘?’C’.’(49. en 39) „

(49)‘Zwijg‚’(4)“miì11e’1íeveiî(4 €1144)

droog.‘ uwe i‘ tranen ! ”‘..(’ 38 ‘en(49‘) ‘zich vervul‘

‘mi gens tot‘ den jongen keerende, (.4’) welke kwam

aanloopen, .(4) zeideizij: ‘(26)‘ „. (49)

( ’_ kom’ hier‘, —‘( 2) kleinmdeugtúet‘! ( 34‘) ‘waar

pm hebt gij de pop van MINETTE bedorven?

(39)



(18)

(‘39) we! nu, (4) tot uwe ilraf, (4) zult

gij‘ ‘noem! lijden’ (3) dat ik haannw karre

‘ “tje geve, (3) dat zoo fraai. gcihhilderd is!”

(38 en 49)

BRONNER.

m

Zij achter-haalden welhaast den plegtigentrein ,

(3) en de Bailluw riep: (26) „ (49)

Hei daar! (38) he! (38) he! (38) wat

doet gij met mijn paard?” (39 en 49) —-.

(41) Het antwoord was: (26) „ (49) on‘

ze heer Burgemeester wil het gaarne eens bekij

ken.” (32 en 49) — (41) „ (49) Wan.

neer uw Burgemeester kijken wil, (4) riep

WAUMAN, ‘(4) laat hem mij dan eerst..‘."’

(47 en 49) „ (49) Wées voorzìgîig’ (2)

mijn Heer! (34 en 4) viel een deftig man

hem in het woord ( 4) men kan nergens zoo

gemakkelijk een pak ílagen krijgen (19) als

hier.” (32 en 491- (41) „ (‘49) Ik dank

u, (3) ik dank u, (4) antwoordde de Bail.

luw, (4) maar, (4) wa: drornmel (4) heb‘

ben die kerels met mijn paard voor?” ( 39 en

49) — (41) „ (49) UW Paard‘? (39 en

4) zeide de man (4) het is mijn paard!”

‚(33 en 49) "" (41) „ (49) War‘? (39

en 4) hernam de Bailluw,‘ (4) en ik heb.

het, ( 4) negen weken geleden (4) van een’

i0<>d gekvchw’ (32 en 49) — (41) ‚‚ (49)

Dan beklaag ik n, (4) zeide de man (4)

want



6’ m )‘

Walltlfiell weken geleden, (2) is hermĳont’

lioleml” (38 en 49) “- (41) ‚.‚(49‘) He‘!

(36 en 4) bmeidé ‘lelieiili“ìv= (4 en 3°)

geliolcii’ ” (39 en 49) ‚ j:

’ ‚ f lililwiili.’

M’ (49). Mlln Heer! (34) ik kmmom het

goed te haleni”? (33 en 49)” (41) ‚‚ (49)

Goed, (3) ik’ ‚zal het bij‘ eenzoekern (32)

Daar’ (a) drink‘ terwiil wis!” (38 61449)

:- (4I‘)’l)ri=‘1>.‘la‘ lthomen’ ‚(a €94‘)

eenrok,’ -— (3 en 4x) mee (21) of; drie

broeken, - (3 en 41)‚een hoed -‘- (41)

Slii’ (4 leeloof ik (4) was het als ( 3‘

„. (49) Ik heb weinig ondefideenenĳm.‘ ver

kween’ (z) mijn Heet! (34) e‘ (u). een

{vlier ‘lesgeld! (38) n“ (41) een‘. mm met

drie kinderen! (38) —‚- (4r) erichîenJgvei

nig over!”.... 3138,49 n47)

‚, (49). Wiltgij dim hoed hebberrgùz)‘

eminent?” (39 en 49) ‘r- (4!) „ (49)

0‘ mijn Heer! (34) dank! (38)

Dat nog een zonrhgfehe hoed voor mij.”

(32 ‘t!‘ 49) —‘ (46) mline ‘zogen Werden.

een weinig duister. (32) -‚- (46) ‚‚ (49)

Ja (3) (34) onze lieve Heer

zorgt toch. voor de tpenfchen. (3e) Ik heb

anders niet (18) dan den hoed,‘(4) dien ik

thans draag." (32 en 49) - (46) Het was

iìltin’ (1) Smerig iwedie- (32) ‚‚ (4e)

Zou



(30)

Zouden u die fchoenen pasfen , (g) HEN.

Druk?” (39 en 49) — (41)„ (19) Wel

ja, (11) Mijn heer! 34) uwvoet is bree“

der dan de mijne.... (47) en dat fcheurtje,

(2) kan ik laten verhelpen." — ( 32, 49

en 41) „ (49) Wilt gij dan die fchoenen

( 17) ook hebben, ( 2) HENDRIK? ” (39 en

49) — (41) „ (49) Mijn Heerl..."

(34 en 47) — (41) „ (49) Wil‘ gil’ de

heele boel maar hebben, ( a) HENDRIK?” (39

en 49) „ (49) Hemel! (36) mijn Heer!....

(34 en 47) ik heb nog een Rijksdaaldenu.

(47) Ik wil het u betalen... .” (47 en 49)

„ (49) Neen, (e) HENDRIK!” — (34,

49 en 41) ,‚ (49) Duizendmaal dank, ( 2)

mijn Heer! ” ( 34 en 49) „ (49) Ik moet nog

een’ brief fchrijven , (a) HENDRIK !"’ — (34,

49 en 41) „ (49) Dag mijn Heer!” — C34’

49 en 41) „ (49) Dag HENDRIK!” (34 en

49.‘) ‚

Ik was blijde, (3) dat HENDRIK vertrok,

<32>

BELLAIVHJ.
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